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Alteracio 200
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 1 — n.° 2 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 201
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

1. Para efeitos da presente diretiva,
entende-se por «produtos energéticos» os
produtos adiante especificados:

Alteracio 202
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 1 — alinea o)

Texto da Comissdo

0) Os produtos abrangidos pelos
codigos NC 4401 e 4402, quando
destinados a serem utilizados como
combustivel de aquecimento em
instala¢des com uma poténcia térmica
nominal total igual ou superior a 5 MW.

AM\1323537PT.docx

Alteracdo

A Comissdo disponibiliza um quadro de
conversdo para cada produto energético e
para a eletricidade constante do anexo I
da presente diretiva, que sintetize as taxas
minimas baseadas no teor energético por
unidade de volume.

Or. en

Alteracao

1. Para efeitos da presente diretiva,
entende-se por «produtos energéticosy»:

Or. en

Alteracao

Suprimido
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Or. en

Justificagdo

A diretiva ndo deve aplicar-se a tributagdo de produtos abrangidos pelos codigos CN 4401 e

4402.

Alteracio 203
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 3 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

3. Quando destinados a serem
utilizados, colocados a venda ou
consumidos como carburante ou
combustivel de aquecimento, os produtos
energéticos para os quais nao sao
especificados niveis minimos tributarios na
presente diretiva serdo tributados de acordo
com a sua utilizagdo, a taxa prevista para o
carburante ou o combustivel de
aquecimento equivalente.

Alteracao 204
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 3 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os produtos que ndo sejam produtos
energéticos, quando destinados a serem
utilizados, colocados a venda ou
consumidos como carburante, serdo
tributados a taxa aplicavel ao carburante
equivalente.

PE774.594v01-00

Alteragado

3. Quando destinados a serem
utilizados, colocados a venda ou
consumidos como carburante ou
combustivel de aquecimento, os produtos
energéticos ndo isentos e para os quais
ndo sdo especificados niveis minimos
tributarios na presente diretiva serao
tributados de acordo com a sua utilizacgao,
a taxa prevista para o carburante ou o
combustivel de aquecimento equivalente.

Or. en

Alteracdo

Os produtos que ndo sejam produtos
energéticos, quando destinados a serem
utilizados, colocados a venda ou
consumidos como carburante, e caso ndo
estejam isentos, serdo tributados a taxa
aplicavel ao carburante equivalente.

Or. en
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Alteracio 205
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.’ 3 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

Os hidrocarbonetos, com excecao dos
enumerados no n.° 1 e destinados a serem
utilizados, colocados a venda ou
consumidos para fins de aquecimento,
serdo tributados a taxa aplicavel ao produto
energético equivalente.

Alteracio 206
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 4 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

4. Os produtos tributaveis referidos
nos n.”* 1 e 3, produzidos a partir ou
derivados de biomassa, estdo sujeitos, sob
controlo fiscal, aos niveis especificos de
tributacdo estabelecidos para esses
produtos em conformidade com a presente
diretiva, desde que preencham um dos
seguintes critérios:

Alteracao 207
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 4 — parte introdutoria

AM\1323537PT.docx

Alteracao

Os hidrocarbonetos, com excecao dos
enumerados no n.° 1 e destinados a serem
utilizados, colocados a venda ou
consumidos para fins de aquecimento, e
caso ndo estejam isentos, serao tributados
a taxa aplicavel ao produto energético
equivalente.

Or. en
Alteracao
4. Para efeitos da presente diretiva,
entende-se por:
Or. en
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Texto da Comissdo

4. Os produtos tributaveis referidos
nos n.° 1 e 3, produzidos a partir ou
derivados de biomassa, estao sujeitos, sob
controlo fiscal, aos niveis especificos de
tributacao estabelecidos para esses
produtos em conformidade com a presente
diretiva, desde que preencham um dos
seguintes critérios:

Alteracio 208
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 4 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Os critérios de sustentabilidade e
de reducdo dos gases com efeito de estufa
estabelecidos no artigo 29.° da Diretiva
(UE) 2018/2001, com exclusdo dos
produtos com elevado risco de alteragoes
indiretas do uso do solo referidos no
artigo 26.°, n.” 2, da referida diretiva;

Alteracio 209
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 4 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Os critérios de sustentabilidade e de

reducdo dos gases com efeito de estufa

PE774.594v01-00

Alteracao

4. Os produtos tributaveis referidos
nos n.° 1 e 3, produzidos a partir ou
derivados de biomassa, estao sujeitos, sob
controlo fiscal, aos niveis especificos de
tributacao estabelecidos para esses
produtos em conformidade com a presente
diretiva, desde que preencham os seguintes
critérios:

Or. en

Alteracdo

a) «Biomassay, a fracdo
biodegradavel de produtos, residuos e
detritos de origem biologica provenientes
da agricultura, incluindo substincias de
origem vegetal e animal, da silvicultura e
de industrias afins, como a pesca e a
aquicultura, bem como a fracao
biodegradavel de residuos, incluindo
residuos industriais e urbanos de origem
biologica;

Or. en

Alteracao

a) Os critérios de sustentabilidade e de
reducdo dos gases com efeito de estufa

AM\1323537PT.docx



estabelecidos no artigo 29.° da Diretiva
(UE) 2018/2001, com exclusdo dos
produtos com elevado risco de alteragoes
indiretas do uso do solo referidos no
artigo 26.°, n.’ 2, da referida diretiva;

Alteracio 210
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.’ 4 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 211
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 4 — alinea b)

Texto da Comissdo
b) Sejam produzidos a partir das

matérias-primas enumeradas no anexo [X
da Diretiva (UE) 2018/2001.

Alteracio 212
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

AM\1323537PT.docx

estabelecidos no artigo 29.° da Diretiva
(UE) 2018/2001, com exclusdo dos
produtos energéticos e da eletricidade
produzida a partir de biomassa lenhosa;

Or. en

Alteragado

a-A) Nao sejam produtos com elevado
risco de alteracdo indireta do uso do solo,
previstos no artigo 26.°, n.’ 2, da referida
diretiva;

Or. en

Alteracdo

b) Sejam produzidos a partir das
matérias-primas enumeradas no anexo [X
da Diretiva (UE) 2018/2001, com exclusdo
do biogas e dos biocombustiveis
produzidos a partir das matérias-primas
enumeradas no anexo IX, parte A, alineas
2) a q) dessa diretiva.

Or. en
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Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 4 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) Sejam produzidos a partir das
matérias-primas enumeradas no anexo IX
da Diretiva (UE) 2018/2001.

Alteracio 213
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.’ 4 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

PE774.594v01-00

Alteracdo

b) «Biocombustiveis», os produtos
energéticos liquidos utilizados como
carburantes e produzidos a partir de
biomassa;

Or. en

Alteracao

b-A) c¢) «Biogds», os produtos
energéticos gasosos utilizados como
carburantes e combustiveis de
aquecimento e produzidos a partir de
biomassa;

d) «Bioliquidos», os produtos energéticos
liquidos utilizados como combustiveis de
aquecimento e produzidos a partir de
biomassa;

e) «Biocombustiveis, bioliquidos e biogds
sustentdaveisy, os produtos energéticos
utilizados como carburantes e
combustiveis de aquecimento, produzidos
a partir de biomassa e que cumpram o0s
critérios de sustentabilidade e de reducdio
dos gases com efeito de estufa
estabelecidos no n.° 5;

J) «Biocombustiveis, bioliquidos e biogds
ndo sustentdveisy, os produtos energéticos
utilizados como carburantes e
combustiveis de aquecimento, produzidos
a partir de biomassa e que ndo cumpram
os critérios de sustentabilidade e de
redugdo dos gases com efeito de estufa

AM\1323537PT.docx
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estabelecidos no n.’ 5;

2) «Biocombustiveis, bioliquidos e biogds
sustentaveis produzidos a partir de
culturas destinadas a alimentacdo
humana e animaly, os produtos
energéticos utilizados como carburantes e
combustiveis de aquecimento produzidos
a partir de culturas ricas em amido,
culturas acucareiras ou culturas
oleaginosas produzidas em terras
agricolas como cultura principal,
excluindo os detritos, residuos ou material
lignocelulosico e as culturas intermédias,
tais como as culturas intercalares e as
culturas de cobertura, desde que a
utilizacdo dessas culturas intercalares ndo
desencadeie uma procura de terrenos
suplementares, cumprindo os critérios de
sustentabilidade e de reducgdo dos gases
com efeito de estufa estabelecidos no
n’5;

h) «Biocombustiveis, bioliquidos e biogds
avancados», os biocombustiveis,
bioliquidos e biogas produzidos a partir
das matérias-primas enumeradas no
anexo III;

i) «Combustiveis renovdaveis de origem
ndo biologica», os produtos energéticos
utilizados como carburantes e
combustiveis de aquecimento que ndo
sejam os biocombustiveis, os bioliquidos
ou o biogas, cujo teor energético seja
obtido a partir de fontes renovaveis
diferentes da biomassa;

J) «Combustiveis hipocarbonicos», o
hidrogénio hipocarbonico e os
combustiveis gasosos e liquidos sintéticos
cujo teor energético seja obtido a partir de
hidrogénio hipocarbonico, bem como
quaisquer combustiveis de origem fossil,
cuja produgdo cumpra os critérios
técnicos de avaliacdo previstos no n.” 8,
ficando incluidos nesta categoria os
«combustiveis de carbono recicladoy»;

k) «Combustiveis de carbono reciclado»,
os combustiveis liquidos e gasosos
produzidos a partir de fluxos de residuos

PE774.594v01-00
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Alteracao 214
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 4 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Para efeitos da presente diretiva, sdo
aplicaveis as defini¢coes constantes do
artigo 2.°, ponto 24 para «biomassay,
ponto 28 para «biogds», ponto 32 para
«bioliquidos», ponto 33 para
«biocombustiveis» e ponto 34 para

«biocombustiveis avancados», da Diretiva
(UE) 2018/2001.

Alteracao 215
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.” 4 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Para efeitos da presente diretiva,
entende-se por «biogads, bioliquidos e
produtos abrangidos pelos codigos NC
4401 e 4402 “avancados”», os produtos
produzidos a partir das matérias-primas
enumeradas no anexo IX, parte A, da
Diretiva (UE) 2018/2001. Os

PE774.594v01-00

10/128

liquidos ou sdlidos de origem ndo
renovavel nao adequados a valorizacio de
materiais, ou de gases do tratamento de
residuos e de gases de escape de origem
ndo renovavel produzidos como
consequéncia inevitdvel e ndo intencional
do processo de producgio em instalagoes
industriais.

Or. en
Alteracdo
Suprimido
Or. en
Alteracao
Suprimido
AM\1323537PT.docx



biocombustiveis, o biogas e os bioliquidos

produzidos a partir das matérias-primas
enumeradas no anexo IX, parte B, dessa

diretiva sdo considerados equivalentes aos

produtos avancados.

Alteracio 216
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.” 4 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Para efeitos da presente diretiva,
entende-se por «biogads, bioliquidos e
produtos abrangidos pelos codigos NC
4401 e 4402 “avancados’», os produtos
produzidos a partir das matérias-primas
enumeradas no anexo IX, parte A, da
Diretiva (UE) 2018/2001. Os
biocombustiveis, o biogas e os bioliquidos
produzidos a partir das matérias-primas
enumeradas no anexo IX, parte B, dessa
diretiva sdo considerados equivalentes aos
produtos avangados.

Alteracao 217

Or. en

Alteragado

Os biocombustiveis, o biogas e os
bioliquidos produzidos a partir das
matérias-primas enumeradas no anexo 1X,
parte B, da Diretiva (UE) 2018/2001 sao
considerados equivalentes aos produtos
avancados até niveis de consumo
nacionais coerentes com o limite previsto
no artigo 27.°, n.” 1, alinea b), da referida
diretiva.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.’ 4-A (novo)

Texto da Comissdo

AM\1323537PT.docx

Alteracdo

4-A. A presente diretiva ndo é aplicavel:

a) A eletricidade utilizada principalmente
para fins de reducdo quimica e em
processos eletroliticos e metalurgicos;

b) Aos processos mineraldgicos.

PE774.594v01-00
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Alteracio 218
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 5 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

5. Os produtos tributdveis referidos
nos n.”s 1 e 3, abrangidos pela definigdo
de «combustiveis renovaveis de origem
ndo biologica» ou de «combustiveis
hipocarbonicos», podem estar sujeitos,
sob controlo fiscal, aos niveis especificos
de tributacdo estabelecidos para esses
produtos em conformidade com a presente
diretiva, em que:

Alteracio 219
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 5 — alinea a)

PE774.594v01-00

Entende-se por «processos
mineraldgicos» os processos classificados
na nomenclatura NACE sob o codigo DI
26 «Fabricacdo de outros produtos
minerais ndo metdlicos» no Regulamento
(CEE) n.° 3037/90 do Conselho, de 9 de
outubro de 1990, relativo a nomenclatura
estatistica das atividades economicas na
Comunidade Europeia’.

L[JO L 293 de 24.10.1990, p. 1.
Regulamento com a ultima redagdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.°29/2002 da Comissdo (JO L 6

de 10.1.2002, p. 3)].

Or. en

Alteracdo

5. Para efeitos do n.” 4 do presente
artigo, alineas e), f) e g), por «critérios de
sustentabilidade e de reducdo das
emissoes de gases com efeito de estufa»
entende-se os critérios estabelecidos no
artigo 29.° da Diretiva (UE) 2018/2001,
com exclusdo dos produtos com elevado
risco de alteracoes indiretas do uso do
solo referidos no artigo 26.°, n.” 2, da
referida diretiva.

Or. en

AM\1323537PT.docx



Texto da Comissdo

a) Por «combustiveis renovaveis de
origem ndo bioldgicay, entende-se os
combustiveis que ndo sejam os
biocombustiveis, os bioliquidos ou o
biogds, cujo teor energético seja obtido a
partir de fontes renovdveis diferentes da
biomassa;

Alteracao 220
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.” 5 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) Por «combustiveis
hipocarbonicos», entende-se o hidrogénio
hipocarbonico e os combustiveis gasosos e
liquidos sintéticos cujo teor energético
seja obtido a partir de hidrogénio
hipocarbonico, bem como quaisquer
combustiveis de origem fossil, que
cumpram os critérios técnicos de
avaliacdo para determinar as condigoes
em que uma atividade economica
especifica é qualificada como
contribuindo substancialmente para a
mitigacdo das alteracoes climaticas, em
conformidade com o artigo 10.° do
Regulamento (UE) 2020/852 do
Parlamento Europeu e do Conselho®® e
com o anexo I do Regulamento Delegado
(UE) [...]/]...]*". Serio incluidos nesta
categoria os «combustiveis de carbono
reciclado» definidos no artigo 2.°, ponto
35, da Diretiva (UE) 2018/2001.

36 Regulamento (UE) 2020/852 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 18
de junho de 2020, relativo ao

AM\1323537PT.docx 13/128

Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracao

Suprimido
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estabelecimento de um regime para a
promogdo do investimento sustentdvel, e
que altera o Regulamento (UE) 2019/2088
(JO L 198 de 22.6.2020, p. 13).

37 Regulamento Delegado (UE) [...J/]...]
da Comissdo, que completa o
Regulamento (UE) 2020/852 do
Parlamento Europeu e do Conselho
mediante o estabelecimento de critérios
técnicos de avaliacdo para determinar em
que condi¢oes uma atividade economica é
qualificada como contribuindo
substancialmente para a mitigacdo das
alteragoes climdticas ou para a adaptacdo
as alteracoes climdticas e estabelecer se
essa atividade economica ndo prejudica
significativamente o cumprimento de
nenhum dos outros objetivos ambientais,
C/2021/2800 final (JO [...], p.[...]).

Alteracao 221
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.” 5 — alinea b)

Texto da Comissdo

b) Por «combustiveis
hipocarbonicos», entende-se o hidrogénio
hipocarbonico e os combustiveis gasosos e
liquidos sintéticos cujo teor energético
seja obtido a partir de hidrogénio
hipocarbonico, bem como quaisquer
combustiveis de origem fossil, que
cumpram os critérios técnicos de
avaliacdo para determinar as condigoes
em que uma atividade economica
especifica é qualificada como
contribuindo substancialmente para a
mitigacdo das alteracoes climadticas, em
conformidade com o artigo 10.° do
Regulamento (UE) 2020/852 do
Parlamento Europeu e do Conselho’S e

PE774.594v01-00

Or. en

Alteracao

b) Por «combustiveis
hipocarbonicos», entende-se «combustiveis
hipocarbonicos» conforme definidos na
[Diretiva relativa a regras comuns para os
mercados internos do gas natural e gases
renovaveis e do hidrogénio
COM/2021/803].
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com o anexo I do Regulamento Delegado
(UE) [...J/]...]%". Serao incluidos nesta
categoria os «combustiveis de carbono
reciclado» definidos no artigo 2.°, ponto
35, da Diretiva (UE) 2018/2001.

36 Regulamento (UE) 2020/852 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 18
de junho de 2020, relativo ao
estabelecimento de um regime para a
promogao do investimento sustentavel, e
que altera o Regulamento (UE) 2019/2088
(JOL 198 de 22.6.2020, p. 13).

37 Regulamento Delegado (UE) [...]/[...] da
Comissao, que completa o Regulamento
(UE) 2020/852 do Parlamento Europeu e
do Conselho mediante o estabelecimento
de critérios técnicos de avaliagdo para
determinar em que condi¢cdes uma
atividade econdmica ¢ qualificada como
contribuindo substancialmente para a
mitigacao das alteragdes climaticas ou para
a adaptagdo as alteragdes climaticas e
estabelecer se essa atividade econdémica
ndo prejudica significativamente o
cumprimento de nenhum dos outros
objetivos ambientais, C/2021/2800 final

(JOT[...1, p.[...D.

Alteracio 222
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.° 5-A (novo)

Texto da Comissdo

AM\1323537PT.docx

36 Regulamento (UE) 2020/852 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 18
de junho de 2020, relativo ao
estabelecimento de um regime para a
promogao do investimento sustentavel, e
que altera o Regulamento (UE) 2019/2088
(JO L 198 de 22.6.2020, p. 13).

37 Regulamento Delegado (UE) [...]/[...] da
Comissao, que completa o Regulamento
(UE) 2020/852 do Parlamento Europeu e
do Conselho mediante o estabelecimento
de critérios técnicos de avaliagdo para
determinar em que condi¢des uma
atividade econdmica ¢ qualificada como
contribuindo substancialmente para a
mitigacdo das alteragdes climaticas ou para
a adaptagdo as alteragdes climaticas e
estabelecer se essa atividade econdmica
ndo prejudica significativamente o
cumprimento de nenhum dos outros
objetivos ambientais, C/2021/2800 final

(JOT[...1, p.[...]).

Or. en

Alteracdo

5-A. Em caso de futuras alteragoes dos
critérios de sustentabilidade e de reducdao
das emissoes de gases com efeito de estufa
a que se refere o n.” 4, alineas e), f) e g), e
em derrogacdo das disposigoes pertinentes
relativas a sua aplicabilidade no tempo, a

PE774.594v01-00

PT



Alteracio 223
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Proposta de diretiva
Artigo 2 — n.’ 5-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 224
Markus Ferber

Proposta de diretiva

Artigo 2 — n.° 8 — paragrafo 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 225
Katri Kulmuni

PE774.594v01-00

PT

16/128

Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados nos termos do artigo 26.° para
alterar a presente diretiva com vista a
fixar a data de aplicagdo dos critérios de
sustentabilidade e de reducdo das
emissoes de gases com efeito de estufa
previstos na presente diretiva.

Or. en

Alteracao

5-B. Em caso de futuras alteragoes do
anexo IX da Diretiva (UE) 2018/2001, a
Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados nos termos do artigo 26.° a fim
de alterar o anexo IlI da presente diretiva,
com vista a alinha-lo com a versdo revista
da Diretiva (UE) 2018/2001.

Or. en

Alteracao

A Comissdo adita ao anexo I os codigos
da Nomenclatura Combinada.

Or. en

AM\1323537PT.docx



Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

1. A presente diretiva ndo ¢ aplicavel:

Alteracio 226
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva

Artigo 3 — n.° 1 — alinea b) — parte introdutoria

Texto da Comissdo

b) As seguintes utilizacoes de
produtos energéticos e eletricidade:

Alteracdo

(Ndo se aplica a versdo portuguesa.)

Or. en
Alteracdo
b) A tributacio de produtos
abrangidos pelos codigos NC 4401 e
4402;
Or. en

Justificag¢do

Os combustiveis sustentdveis a base de madeira e o carvdo vegetal devem ficar excluidos do
ambito de aplica¢do da Diretiva Tributac¢do da Energia. Tal incentivard a utiliza¢do de
fontes de energia renovaveis e promovera o abandono dos combustiveis fosseis, tendo em
vista a consecugdo dos objetivos de sustentabilidade da UE.

Alteracao 227
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.° 1 — alinea b) — travessio 1

Texto da Comissdo
- produtos energéticos utilizados

para fins que ndo o de carburantes ou
combustiveis de aquecimento.
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Alteracao

Suprimido

Or. en
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Alteracio 228
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.° 1 — alinea b) — travessio 2

Texto da Comissdo

- dupla utilizacdo de produtos
energéticos.

Entende-se que um produto energético
tem uma dupla utilizacdo quando é
utilizado quer como combustivel de
aquecimento quer para fins que ndo o de
carburante ou de combustivel de
aquecimento. A utilizagdo de produtos
energéticos para redugdo quimica e em
processos eletroliticos e metalurgicos,
quando os produtos energéticos sdo
utilizados diretamente no processo ou
para fornecer uma entrada de energia
direta no processo, ou quando o seu
consumo estd ligado ao processo, serd
considerada dupla utilizacao.

Alteracao 229
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva

Artigo 3 — n.° 1 — alinea b) — travessao 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Entende-se que um produto energético
tem uma dupla utilizagcdo quando é
utilizado quer como combustivel de
aquecimento quer para fins que ndo o de
carburante ou de combustivel de
aquecimento. A utilizagdo de produtos
energéticos para reducdo quimica e em
processos eletroliticos e metalurgicos,
quando os produtos energéticos sdo
utilizados diretamente no processo ou

PE774.594v01-00

Alteracao
Suprimido
Or. en
Alteracdo
Suprimido
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para fornecer uma entrada de energia
direta no processo, ou quando o seu
consumo estd ligado ao processo, serd
considerada dupla utilizacao.

Alteracio 230
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva

Or. en

Artigo 3 — n.’ 1 — alinea b) — travessao 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Entende-se que um produto energético tem
uma dupla utiliza¢do quando ¢ utilizado
quer como combustivel de aquecimento
quer para fins que ndo o de carburante ou
de combustivel de aquecimento. A
utilizacao de produtos energéticos para
redu¢do quimica e em processos
eletroliticos e metalurgicos, quando os
produtos energéticos sao utilizados
diretamente no processo ou para fornecer
uma entrada de energia direta no processo,
ou quando o seu consumo esta ligado ao
processo, sera considerada dupla
utilizagdo.

Alteracao 231
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.° 1 — alinea b) — travessao 3

Texto da Comissdo

- eletricidade utilizada
principalmente para fins de redugio
quimica e em processos eletroliticos e
metalurgicos, quando a eletricidade é
utilizada diretamente no processo ou para

AM\1323537PT.docx

Alteracdo

Entende-se que um produto energético tem
uma dupla utiliza¢do quando ¢ utilizado
quer como combustivel de aquecimento
quer para fins que ndo o de carburante ou
de combustivel de aquecimento. A
utilizacao de produtos energéticos
renovdveis para reducdo quimica e em
processos eletroliticos e metaltrgicos,
quando os produtos energéticos sao
utilizados diretamente no processo ou para
fornecer uma entrada de energia direta no
processo, ou quando o seu consumo esta
ligado ao processo, serd considerada dupla
utilizagao.

Or. en

Alteracao

Suprimido
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fornecer uma entrada de energia direta
no processo, ou quando o seu consumo
estd ligado ao processo.

Alteracio 232
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.° 1 — alinea b) — travessao 3

Texto da Comissdo

— eletricidade utilizada
principalmente para fins de redugado
quimica e em processos eletroliticos e
metalurgicos, quando a eletricidade ¢
utilizada diretamente no processo ou para
fornecer uma entrada de energia direta no
processo, ou quando o seu consumo esta
ligado ao processo.

Alteraciao 233
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.’ 1 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

PE774.594v01-00

Or. en

Alteragado

— eletricidade renovdvel utilizada
principalmente para fins de redugdo
quimica e em processos eletroliticos e
metalurgicos, quando a eletricidade
renovdvel ¢ utilizada diretamente no
processo ou para fornecer uma entrada de
energia direta no processo, ou quando o
seu consumo esta ligado ao processo.

Or. en

Alteracdo

b-A) A nenhuma das utilizacoes de
produtos energéticos e eletricidade nas
instalacoes abrangidas pelo regime de
autorizacoes negocidveis da Unido na
acecdo da Diretiva 2003/87/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho.

Or. en
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Alteracio 234
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.’ 1 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 235
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Proposta de diretiva
Artigo 3 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

AM\1323537PT.docx

Alteracdo

b-A) A tributa¢do dos residuos,
excetuando os residuos de oleos fosseis,
utilizados como combustivel para
aquecimento;

Or. en

Alteracao

1-A. Com excegdo do artigo 18.° a
presente diretiva ndo é aplicavel as
seguintes utilizacoes de produtos
energéticos e eletricidade:

a) Produtos energéticos utilizados para
fins que ndo o de carburantes ou
combustiveis de aquecimento;

b) Dupla utilizacao de produtos
energéticos.

Entende-se por «dupla utilizacdo» o facto
de um produto energético ser utilizado
quer como combustivel de aquecimento
quer para fins que ndo o de carburante ou
de combustivel de aquecimento. A
utilizagdo de produtos energéticos para
redugdo quimica e em processos
eletroliticos e metalurgicos, quando os
produtos energéticos sao utilizados
diretamente no processo ou para fornecer
uma entrada de energia direta no
processo, serd considerada dupla
utilizacdo.
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Alteracio 236
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Para efeitos da classificacao referida no
primeiro paragrafo, a eletricidade sera
considerada juntamente com outros
carburantes e combustiveis de aquecimento
indicados nos quadros B e C do anexo I,
exceto quando os Estados-Membros
aplicarem um nivel especifico de tributagado
a eletricidade utilizada para carregar
veiculos elétricos, caso em que a

PE774.594v01-00

¢) Eletricidade utilizada para fins de
reducgdo quimica e em processos
eletroliticos, mineralogicos e
metalurgicos, quando a eletricidade é
utilizada diretamente no processo ou para
Jornecer uma entrada de energia direta
no processo.

Por «processos mineralogicos» entende-se
os processos classificados na
nomenclatura NACE sob o codigo C 23
no anexo I do Regulamento (CE)

n.’ 1893/2006, independentemente do
codigo sob o qual esteja classificada a
atividade de producao principal da
entidade empresarial.

Por «processos metalurgicos» entende-se
os processos classificados na
nomenclatura NACE sob os codigos
C24.1, C24.4 e C 24.5, bem como a
metalurgia dos pos classificada sob o
codigo C 25.5, no anexo I do
Regulamento (CE) n.” 1893/2006 do
Conselho, independentemente do codigo
sob o qual esteja classificada a atividade
de producgao principal da entidade
empresarial.

Or. en

Alteracdo

Para efeitos da classificacao referida no
primeiro paragrafo, a eletricidade sera
considerada juntamente com outros
carburantes e combustiveis de aquecimento
indicados nos quadros B e C do anexo I,
exceto quando os Estados-Membros
aplicarem um nivel especifico de tributagado
a eletricidade utilizada para carregar
veiculos elétricos e veiculos hibridos
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eletricidade deve ser considerada
juntamente com os carburantes indicados
no quadro A do anexo I, salvo disposi¢ao
em contrario da presente diretiva.

Alteracio 237
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.’ 1 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

Para efeitos do terceiro paragrafo do
presente nimero, entende-se por «veiculo
elétrico», um veiculo elétrico na ace¢ao do
artigo 2.°, ponto 2, da Diretiva 2014/94/UE
do Parlamento Europeu ¢ do Conselho*.

40 Diretiva 2014/94/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 22 de outubro
de 2014, relativa a criagao de uma

infraestrutura para combustiveis
alternativos (JO L 307 de 28.10.2014,

p. ).

recarregdveis, caso em que a eletricidade
deve ser considerada juntamente com os
carburantes indicados no quadro A do
anexo I, salvo disposi¢do em contrario da
presente diretiva.

Or. en

Alteragado

Para efeitos do terceiro paragrafo do
presente nimero, entende-se por «veiculo
elétricoy, um veiculo elétrico na ace¢ao do
artigo 2.°, ponto 2, da Diretiva 2014/94/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho*’. 4
utilizacdo da eletricidade deve ser
tributada de forma independente e
enquanto utilizagdo unica, sem qualquer
referéncia a outros combustiveis.

40 Diretiva 2014/94/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 22 de outubro
de 2014, relativa a criagao de uma

infraestrutura para combustiveis
alternativos (JO L 307 de 28.10.2014,

p. 1).

Or. en

Justificagdo

Cumpre assegurar que o nivel de tributagdo aplicavel a eletricidade nao esteja ligado aos
biocombustiveis avangados. Caso contrario, serd mais dificil formar uma estrutura fiscal,
designadamente do ponto de vista da competitividade e das receitas fiscais.

Alteracio 238
Katri Kulmuni
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Proposta de diretiva

Artigo 5 — n.° 1 — paragrafo 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao

Em derrogacdo do artigo 5.°, n.% 1 e 4, e
respeitando os niveis minimos de
tributacdo estabelecidos no anexo I, os
Estados-Membros podem aplicar, sob
controlo fiscal, taxas de tributagdo
diferenciadas:

a) Diretamente ligadas a qualidade
do produto;
b) No que se refere aos combustiveis

de aquecimento e a eletricidade:

i) em funcgdo dos niveis quantitativos
de consumo,

ii) para utilizagdo profissional e nio
profissional. Os Estados-Membros podem
limitar o dmbito dos niveis diferenciados
de tributacado.

Para efeitos do presente pardagrafo, por
«utilizagdo profissional» entende-se a
utilizagdo por uma entidade empresarial.

Or. en

Justificagdo

No que diz respeito a eletricidade e a energia, deve ser permitida uma separagdo fiscal entre
a utilizag¢do privada e a utilizag¢do profissional, de forma a possibilitar a aplica¢do da taxa de
imposto mais baixa sobre a eletricidade atualmente prevista para a industria. Tal separagdo
¢ fundamental para a competitividade da industria e constitui uma condigdo prévia para a

eletrificagdo.

Alteracio 239

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre

Pimpie

Proposta de diretiva
Artigo 5 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os niveis minimos de tributacdo

PE774.594v01-00
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Alteracdo

Suprimido
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estabelecidos na presente diretiva serdo
adaptados anualmente a contar de 1 de
Jjaneiro de 2024, para ter em conta a
evolugdo do indice harmonizado de pregos
no consumidor, com exclusao da energia
e dos produtos alimentares ndo
transformados, publicado pelo Eurostat.
Os niveis minimos serdo adaptados
automaticamente, aumentando ou
diminuindo o montante de base em euros
em funcgdo da variacdo percentual desse
indice durante o ano civil anterior.

A Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados nos termos do artigo 29.° a fim
de alterar os niveis minimos de tributacio
a que se refere o primeiro pardgrafo.

Alteracao 240
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 5 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os niveis minimos de tributagdo Suprimido
estabelecidos na presente diretiva serdo
adaptados anualmente a contar de 1 de
Jjaneiro de 2024, para ter em conta a
evolugao do indice harmonizado de pregos
no consumidor, com exclusdo da energia
e dos produtos alimentares ndo
transformados, publicado pelo Eurostat.
Os niveis minimos serdo adaptados
automaticamente, aumentando ou
diminuindo o montante de base em euros
em funcdo da variacdo percentual desse
indice durante o ano civil anterior.

A Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados nos termos do artigo 29.° a fim
de alterar os niveis minimos de tributacdo
a que se refere o primeiro pardgrafo.
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Alteracdo

Or. en

Or. en
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Alteracao 241

Thomas Bajada, Costas Mavrides, Carla Tavares, Alex Agius Saliba, André Rodrigues,

Francisco Assis, Daniel Attard, Irene Tinagli

Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados nos termos do artigo 29.° a fim
de alterar os niveis minimos de tributacdo
a que se refere o primeiro pardgrafo.

Alteracio 242

Alteracdo

Suprimido

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre

Pimpie
Proposta de diretiva
Artigo 5 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados nos termos do artigo 29.° a fim
de alterar os niveis minimos de tributacdo
a que se refere o primeiro pardgrafo.

Alteracio 243
Fernando Navarrete Rojas

Proposta de diretiva
Artigo 7 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A partir de 1 de janeiro 2023, os niveis
minimos de tributagdo aplicaveis aos
carburantes sdo os fixados no quadro A do

PE774.594v01-00

Alteracdo

Suprimido

Or. en

Alteracao

A partir de 1 de janeiro 2026, os niveis
minimos de tributagdo aplicaveis aos
carburantes sao os fixados no quadro A do
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anexo .

Alteracio 244
Eniké Gyori

Proposta de diretiva
Artigo 7 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A partir de 1 de janeiro 2023, os niveis
minimos de tributagdo aplicaveis aos
carburantes sdo os fixados no quadro A do
anexo [.

Alteraciao 245

anexo .

No caso dos produtos energéticos e da
eletricidade abrangidos pelo Sistema de
Comeércio de Licencas de Emissdo da UE
(CELE) ao abrigo da Diretiva 2003/87/CE
(CELE]) ou da Diretiva (UE) 2023/959
(CELE2), os niveis minimos de tributacdo
especificados no anexo I sdo reduzidos
pelo prego do carbono aplicavel no dmbito
do CELE (CELEI ou CELE2), em
conformidade com a metodologia
estabelecida no anexo I, quadro E, a fim
de evitar a dupla imposicao.

A cada dois anos apds essa data, a
Comissdo revé a interacdo entre os niveis
minimos de tributacdo e os pregos do
carbono no ambito do CELE e, caso
necessdrio, propoe ajustamentos ao anexo
I, quadro E.

Or. en

Alteracao

A partir de 1 de janeiro 2030, os niveis
minimos de tributacdo aplicaveis aos
carburantes sdo os fixados no quadro A do
anexo [.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Proposta de diretiva
Artigo 7 — paragrafo 1
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Texto da Comissdo

A partir de 1 de janeiro 2023, os niveis
minimos de tributagdo aplicaveis aos
carburantes sdo os fixados no quadro A do
anexo [.

Alteracio 246
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva
Artigo 7 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A partir de 1 de janeiro 2023, os niveis
minimos de tributacao aplicaveis aos
carburantes sao os fixados no quadro A do
anexo [.

Alteraciao 247
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 7 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Sem prejuizo do artigo 5.°, n.° 2, quando
for aplicavel um periodo transitério como
previsto no quadro A do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributacao
serd fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2033. No que respeita aos
combustiveis hipocarbonicos, o nivel
minimo de tributagdo estabelecido para o
primeiro ano do periodo transitorio serd
aplicavel até 1 de janeiro de 2033.

PE774.594v01-00

Alteracao

A partir de 1 de janeiro 2028, os niveis
minimos de tributagdo aplicaveis aos
carburantes sdo os fixados no quadro A do
anexo [.

Or. en

Alteracdo

A partir de 1 de janeiro 2028, os niveis
minimos de tributacao aplicaveis aos
carburantes sdo os fixados no quadro A do
anexo [.

Or. en

Alteracao

Sem prejuizo do artigo 5.°, n.° 2, quando
for aplicavel um periodo transitério como
previsto no quadro A do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributacao
serd fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2033.

Or. en

AM\1323537PT.docx



Alteracio 248
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 7 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Sem prejuizo do artigo 5.° n.° 2, quando
for aplicavel um periodo transitério como
previsto no quadro A do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributacao
serd fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2033. No que respeita aos
combustiveis hipocarbonicos, o nivel
minimo de tributacdo estabelecido para o
primeiro ano do periodo transitorio sera
aplicavel até 1 de janeiro de 2033.

Alteracao 249
Eniké Gyori

Proposta de diretiva
Artigo 7 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Sem prejuizo do artigo 5.°, n.° 2, quando
for aplicavel um periodo transitorio como
previsto no quadro A do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributagao
serd fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2033. No que respeita aos
combustiveis hipocarbonicos, o nivel
minimo de tributagdo estabelecido para o
primeiro ano do periodo transitorio sera
aplicavel até 1 de janeiro de 2033.

AM\1323537PT.docx

Alteracao

Quando for aplicavel um periodo
transitorio como previsto no quadro A do
anexo I, o aumento dos niveis minimos de
tributacdo sera fixado em um décimo por
ano, até 1 de janeiro de 2033. No que
respeita aos combustiveis hipocarbdnicos,
o nivel minimo de tributagdo estabelecido
para o primeiro ano do periodo transitdrio
sera aplicavel até 1 de janeiro de 2033.

Or. en

Alteracdo

Sem prejuizo do artigo 5.°, n.° 2, quando
for aplicavel um periodo transitério como
previsto no quadro A do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributagao
sera fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2040. No que respeita aos
combustiveis hipocarbonicos, o nivel
minimo de tributagdo estabelecido para o
primeiro ano do periodo transitorio sera
aplicavel até 1 de janeiro de 2040.

Or. en
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Alteracio 250

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Proposta de diretiva
Artigo 7 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Sem prejuizo do artigo 5.°, n.° 2, quando
for aplicdvel um periodo transitério como
previsto no quadro A do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributagao
sera fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2033. No que respeita aos
combustiveis hipocarbonicos, o nivel
minimo de tributagdo estabelecido para o
primeiro ano do periodo transitorio sera
aplicavel até 1 de janeiro de 2033.

Alteracao 251

Alteracdo

Sem prejuizo do artigo 5.°, n.° 2, quando
for aplicavel um periodo transitoério como
previsto no quadro A do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributagao
sera fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2038. No que respeita aos
combustiveis hipocarbonicos, o nivel
minimo de tributagdo estabelecido para o
primeiro ano do periodo transitorio sera
aplicavel até 1 de janeiro de 2038.

Or. en

Thomas Bajada, Costas Mavrides, Carla Tavares, Sérgio Gongalves, Alex Agius Saliba,
André Rodrigues, Francisco Assis, Daniel Attard, Irene Tinagli

Proposta de diretiva
Artigo 7-A (novo)

Texto da Comissdo

PE774.594v01-00

Alteracdo

Artigo 7.°-A

Moratoria para as regioes insulares,
periféricas, ultraperiféricas e remotas

No que respeita as regioes insulares que
nao dispoem de ligagoes rodovidrias,

ferrovidarias ou por ponte com o

continente europeu e as regioes

periféricas e remotas, especialmente as

regioes com uma economia altamente
dependente do turismo, o imposto sobre o
querosene serd objeto de isengdo para os
voos com destino e origem nessas regioes
durante os primeiros cinco anos e
aumentado nos cinco anos seguintes, em
cinco etapas anuais iguais, de modo a
atingir os niveis fixados para todos os
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voos no final do periodo de dez anos.
Serdo tomadas todas as medidas de
precaucgdo para evitar qualquer «desvio de
trdafego» na utilizacio do querosene. As
condigoes para beneficiar da moratoria e
para a sua aplicacgdo sdo definidas por um
ato delegado.

Or. en

Justificagdo

The tax on aviation fuel as proposed will crucially affect the competitiveness of insular,
peripheral and remote regions, which have no road, rail or bridge alternatives by which to
maintain connectivity with the European mainland, especially when tourism accounts for a
significant proportion of their economy. Such territories need to be given a breathing space
(of five years) in order to provide them with a chance of maintaining some degree of
competitiveness before taxes on the aviation fuel used to reach them by air begin to be
introduced. Commenced as of the sixth year, taxation levels would then reach over five years,
the same levels applicable to all other territories in the Union.

Alteraciao 252
Fernando Navarrete Rojas

Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

1. A partir de 1 de janeiro de 2023, e
sem prejuizo do disposto no artigo 7.° da
presente diretiva, os niveis minimos de
tributacao aplicaveis aos produtos
utilizados como carburante para as
utilizacdes previstas no n.° 2 do presente
artigo sao os fixados no quadro B do anexo
L.
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Alteracdo

1. A partir de 1 de janeiro de 2026, e
sem prejuizo do disposto no artigo 7.° da
presente diretiva, os niveis minimos de
tributacao aplicaveis aos produtos
utilizados como carburante para as
utilizacdes previstas no n.° 2 do presente
artigo sao os fixados no quadro B do anexo
L.

No caso dos produtos energéticos e da
eletricidade abrangidos pelo Sistema de
Comeércio de Licengas de Emissdo da UE
(CELE) ao abrigo da Diretiva 2003/87/CE
(CELE]) ou da Diretiva (UE) 2023/959
(CELE?2), os niveis minimos de tributacdo
especificados no anexo I sao reduzidos
pelo prego do carbono aplicavel no ambito
do CELE (CELEI ou CELE2), em
conformidade com a metodologia
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estabelecida no anexo I, quadro E, a fim
de evitar a dupla imposicao.

A cada dois anos apos essa data, a
Comissdo revé a interacdo entre os niveis
minimos de tributagdo e os pregos do
carbono no dmbito do CELE e, caso
necessdrio, propoe ajustamentos ao anexo

1, quadro E.

Or. en
Alteraciao 253
Eniké Gyori
Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo Alteracdo

1. A partir de 1 de janeiro de 2023, e 1. A partir de 1 de janeiro de 2030, e
sem prejuizo do disposto no artigo 7.° da sem prejuizo do disposto no artigo 7.° da
presente diretiva, os niveis minimos de presente diretiva, os niveis minimos de
tributacao aplicaveis aos produtos tributacao aplicaveis aos produtos
utilizados como carburante para as utilizados como carburante para as
utilizacdes previstas no n.° 2 do presente utilizacdes previstas no n.° 2 do presente
artigo sao os fixados no quadro B do anexo artigo sao os fixados no quadro B do anexo
L. L

Or. en
Alteracio 254
Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias
Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo Alteragado

1. A partir de 1 de janeiro de 2023, e 1. A partir de 1 de janeiro de 2028, e
sem prejuizo do disposto no artigo 7.° da sem prejuizo do disposto no artigo 7.° da
presente diretiva, os niveis minimos de presente diretiva, os niveis minimos de
tributacdo aplicaveis aos produtos tributagdo aplicaveis aos produtos
utilizados como carburante para as utilizados como carburante para as
utilizagdes previstas no n.° 2 do presente utilizagdes previstas no n.° 2 do presente
PE774.594v01-00 32/128 AM\1323537PT.docx



artigo sao os fixados no quadro B do anexo
L

Alteracao 255
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

1. A partir de 1 de janeiro de 2023, e
sem prejuizo do disposto no artigo 7.° da
presente diretiva, os niveis minimos de
tributacao aplicaveis aos produtos
utilizados como carburante para as
utilizacdes previstas no n.° 2 do presente
artigo sao os fixados no quadro B do anexo
L.

Alteracio 256
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Sem prejuizo do artigo 5.° n.° 2, quando
Jor aplicavel um periodo transitério como
previsto no quadro B do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributacdo
serd fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2033. No que respeita aos
combustiveis hipocarbonicos, o nivel
minimo de tributagdo estabelecido para o
primeiro ano do periodo transitorio serd
aplicavel até 1 de janeiro de 2033.

AM\1323537PT.docx

artigo sao os fixados no quadro B do anexo
L

Or. en

Alteracdo

1. A partir de 1 de janeiro de 2028, e
sem prejuizo do disposto no artigo 7.° da
presente diretiva, os niveis minimos de
tributacao aplicaveis aos produtos
utilizados como carburante para as
utilizacdes previstas no n.° 2 do presente
artigo sao os fixados no quadro B do anexo
L.

Or. en

Alteracao

Suprimido

Or. en
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Alteracao 257
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Sem prejuizo do artigo 5.° n.° 2, quando
for aplicavel um periodo transitério como
previsto no quadro B do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributacao
serd fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2033. No que respeita aos
combustiveis hipocarbonicos, o nivel
minimo de tributacdo estabelecido para o
primeiro ano do periodo transitorio sera
aplicavel até 1 de janeiro de 2033.

Alteraciao 258

Alteracao

Quando for aplicavel um periodo
transitorio como previsto no quadro B do
anexo I, o aumento dos niveis minimos de
tributacdo sera fixado em um décimo por
ano, até 1 de janeiro de 2033. No que
respeita aos combustiveis hipocarbdnicos,
o nivel minimo de tributagdo estabelecido
para o primeiro ano do periodo transitdrio
sera aplicavel até 1 de janeiro de 2033.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Sem prejuizo do artigo 5.°, n.° 2, quando
for aplicavel um periodo transitorio como
previsto no quadro B do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributagao
serd fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2033. No que respeita aos
combustiveis hipocarbonicos, o nivel
minimo de tributagdo estabelecido para o
primeiro ano do periodo transitorio sera
aplicavel até 1 de janeiro de 2033.

PE774.594v01-00

Alteracdo

Sem prejuizo do artigo 5.°, n.° 2, quando
for aplicavel um periodo transitério como
previsto no quadro B do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributagao
sera fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2038. No que respeita aos
combustiveis hipocarbonicos, o nivel
minimo de tributagdo estabelecido para o
primeiro ano do periodo transitorio sera
aplicavel até 1 de janeiro de 2038.

Or. en
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Alteracio 259
Eniké Gyori

Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Sem prejuizo do artigo 5.°, n.° 2, quando
for aplicdvel um periodo transitério como
previsto no quadro B do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributagao
sera fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2033. No que respeita aos
combustiveis hipocarbonicos, o nivel
minimo de tributagdo estabelecido para o
primeiro ano do periodo transitorio sera
aplicavel até 1 de janeiro de 2033.

Alteracio 260
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 8 — n.” 2 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Trabalhos agricolas, horticolas
ou aquicolas e no dominio da silvicultura;

Alteracao 261
Fernando Navarrete Rojas

Proposta de diretiva
Artigo 9 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A partir de 1 de janeiro de 2023, os niveis
minimos de tributagdo aplicaveis aos
combustiveis de aquecimento sdo os

AM\1323537PT.docx

Alteracdo

Sem prejuizo do artigo 5.°, n.° 2, quando
for aplicavel um periodo transitoério como
previsto no quadro B do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributagao
sera fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2040. No que respeita aos
combustiveis hipocarbonicos, o nivel
minimo de tributagdo estabelecido para o
primeiro ano do periodo transitorio sera
aplicavel até 1 de janeiro de 2040.

Or. en

Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracdo

A partir de 1 de janeiro de 2026, os niveis
minimos de tributagdo aplicaveis aos
combustiveis de aquecimento sdo os
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fixados no quadro C do anexo I.

Alteracio 262
Eniké Gyori

Proposta de diretiva
Artigo 9 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A partir de 1 de janeiro de 2023, os niveis
minimos de tributagdo aplicaveis aos
combustiveis de aquecimento sao os
fixados no quadro C do anexo I.

Alteracio 263

fixados no quadro C do anexo I.

No caso dos produtos energéticos e da
eletricidade abrangidos pelo Sistema de
Comeércio de Licencas de Emissdo da UE
(CELE) ao abrigo da Diretiva 2003/87/CE
(CELE]) ou da Diretiva (UE) 2023/959
(CELE2), os niveis minimos de tributacdo
especificados no anexo I sdo reduzidos
pelo prego do carbono aplicavel no dmbito
do CELE (CELEI ou CELE2), em
conformidade com a metodologia
estabelecida no anexo I, quadro E, a fim
de evitar a dupla imposicao.

A cada dois anos apds essa data, a
Comissdo revé a interacdo entre os niveis
minimos de tributacdo e os pregos do
carbono no ambito do CELE e, caso
necessdrio, propoe ajustamentos ao anexo
I, quadro E.

Or. en

Alteracao

A partir de 1 de janeiro de 2030, os niveis
minimos de tributagdo aplicaveis aos
combustiveis de aquecimento sao os
fixados no quadro C do anexo 1.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Proposta de diretiva
Artigo 9 — paragrafo 1

PE774.594v01-00
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Texto da Comissdo

A partir de 1 de janeiro de 2023, os niveis
minimos de tributagdo aplicaveis aos
combustiveis de aquecimento sao os
fixados no quadro C do anexo 1.

Alteracio 264
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva
Artigo 9 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A partir de 1 de janeiro de 2023, os niveis
minimos de tributacao aplicaveis aos
combustiveis de aquecimento sdo os
fixados no quadro C do anexo I.

Alteracio 265
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 9 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Sem prejuizo do artigo 5.°, n.° 2, quando
for aplicavel um periodo transitério como
previsto no quadro C do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributacao
serd fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2033. No que respeita aos
combustiveis hipocarbonicos, o nivel

minimo de tributagdo estabelecido para o

primeiro ano do periodo transitorio serd
aplicavel até 1 de janeiro de 2033.

AM\1323537PT.docx

Alteracao

A partir de 1 de janeiro de 2028, os niveis
minimos de tributagdo aplicaveis aos
combustiveis de aquecimento sao os
fixados no quadro C do anexo 1.

Or. en

Alteracdo

A partir de 1 de janeiro de 2028, os niveis
minimos de tributacao aplicaveis aos
combustiveis de aquecimento sdo os
fixados no quadro C do anexo I.

Or. en

Alteracao

Sem prejuizo do artigo 5.°, n.° 2, quando
for aplicavel um periodo transitério como
previsto no quadro C do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributacao
serd fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2033.

Or. en
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Alteracio 266
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 9 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Sem prejuizo do artigo 5.° n.° 2, quando
for aplicavel um periodo transitério como
previsto no quadro C do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributacao
serd fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2033. No que respeita aos
combustiveis hipocarbonicos, o nivel
minimo de tributacdo estabelecido para o
primeiro ano do periodo transitorio sera
aplicavel até 1 de janeiro de 2033.

Alteracio 267
Eniké Gyori

Proposta de diretiva
Artigo 9 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Sem prejuizo do artigo 5.°, n.° 2, quando
for aplicavel um periodo transitorio como
previsto no quadro C do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributagao
serd fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2033. No que respeita aos
combustiveis hipocarbonicos, o nivel
minimo de tributagdo estabelecido para o
primeiro ano do periodo transitorio sera
aplicavel até 1 de janeiro de 2033.

PE774.594v01-00

Alteracao

Quando for aplicavel um periodo
transitorio como previsto no quadro C do
anexo I, o aumento dos niveis minimos de
tributacdo sera fixado em um décimo por
ano, até 1 de janeiro de 2033. No que
respeita aos combustiveis hipocarbdnicos,
o nivel minimo de tributagdo estabelecido
para o primeiro ano do periodo transitdrio
sera aplicavel até 1 de janeiro de 2033.

Or. en

Alteracdo

Sem prejuizo do artigo 5.°, n.° 2, quando
for aplicavel um periodo transitério como
previsto no quadro C do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributagao
sera fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2040. No que respeita aos
combustiveis hipocarbonicos, o nivel
minimo de tributagdo estabelecido para o
primeiro ano do periodo transitorio sera
aplicavel até 1 de janeiro de 2040.

Or. en
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Alteracio 268

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Proposta de diretiva
Artigo 9 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Sem prejuizo do artigo 5.°, n.° 2, quando
for aplicdvel um periodo transitério como
previsto no quadro C do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributagao
sera fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2033. No que respeita aos
combustiveis hipocarbonicos, o nivel
minimo de tributagdo estabelecido para o
primeiro ano do periodo transitorio sera
aplicavel até 1 de janeiro de 2033.

Alteracio 269
Fernando Navarrete Rojas

Proposta de diretiva
Artigo 10 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A partir de 1 de janeiro de 2023, os niveis
minimos de tributagdo aplicaveis a
eletricidade sao os fixados no quadro D do
anexo [.

AM\1323537PT.docx

Alteracdo

Sem prejuizo do artigo 5.°, n.° 2, quando
for aplicavel um periodo transitoério como
previsto no quadro C do anexo I, o
aumento dos niveis minimos de tributagao
sera fixado em um décimo por ano, até 1
de janeiro de 2038. No que respeita aos
combustiveis hipocarbonicos, o nivel
minimo de tributagdo estabelecido para o
primeiro ano do periodo transitorio sera
aplicavel até 1 de janeiro de 2038.

Or. en

Alteracao

A partir de 1 de janeiro de 2026, os niveis
minimos de tributagdo aplicaveis a
eletricidade sao os fixados no quadro D do
anexo [.

No caso dos produtos energéticos e da
eletricidade abrangidos pelo Sistema de
Comeércio de Licencas de Emissdo da UE
(CELE) ao abrigo da Diretiva 2003/87/CE
(CELE]) ou da Diretiva (UE) 2023/959
(CELE?2), os niveis minimos de tributa¢do
especificados no anexo I sdo reduzidos
pelo prego do carbono aplicavel no dmbito
do CELE (CELEI ou CELE2), em
conformidade com a metodologia
estabelecida no anexo I, quadro E, a fim
de evitar a dupla imposigao.

A cada dois anos apos essa data, a
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Alteracio 270
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva
Artigo 10 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A partir de 1 de janeiro de 2023, os niveis
minimos de tributagdo aplicaveis a
eletricidade sdo os fixados no quadro D do
anexo [.

Alteracao 271
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 11 - n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros podem
exprimir os seus niveis nacionais de
tributacdo em unidades que ndo as
previstas nos artigos 7.° a 10.°, desde que
os niveis de tributagcdo correspondentes, na
sequéncia da conversao nessas unidades,
ndo sejam inferiores aos niveis minimos
especificados na presente diretiva.

PE774.594v01-00

Comissdo revé a interacdo entre os niveis
minimos de tributagdo e os pregos do
carbono no ambito do CELE e, caso
necessdrio, propoe ajustamentos ao anexo
I, quadro E.

Or. en

Alteragado

A partir de 1 de janeiro de 2028, os niveis
minimos de tributagdo aplicaveis a
eletricidade sdo os fixados no quadro D do
anexo [.

Or. en

Alteracdo

1. Os Estados-Membros podem
exprimir os seus niveis nacionais de
tributacdo em unidades que ndo as
previstas nos artigos 7.° a 10.°, desde que
os niveis de tributa¢do correspondentes, na
sequéncia da conversao nessas unidades,
ndo sejam inferiores aos niveis minimos
especificados na presente diretiva, de
acordo com a tabela de conversao.

Or. en
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Alteracio 272
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 13 -n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem isentar
da tributacao, sob controlo fiscal, os
produtos energéticos e a eletricidade
utilizados para produzir eletricidade ¢ a
eletricidade utilizada para manter a
capacidade de produzir eletricidade.

Alteracio 273
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 13 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Em derrogacgdo do n.’ 1, os
Estados-Membros podem, por razoes de
politica ambiental, sujeitar os produtos
referidos no n.° 1 a imposto, sem que
tenham de respeitar os niveis minimos de
tributacdo estabelecidos na presente
diretiva. Nesse caso, a tributacdo desses
produtos deve reproduzir a classificagdo
entre o0s niveis minimos de tributacdo
estabelecidos no anexo I e ndo serd
tomada em consideracdo para efeitos da
observincia do nivel minimo de
tributagdo aplicavel a eletricidade
estabelecido no artigo 10.".

Alteracio 274
Kira Marie Peter-Hansen

AM\1323537PT.docx

Alteracdo

1. Os Estados-Membros devem isentar
da tributacao, sob controlo fiscal, os
produtos energéticos e a eletricidade
renovdveis utilizados para produzir
eletricidade e a eletricidade renovdavel
utilizada para manter a capacidade de
produzir eletricidade.

Or. en

Alteracdo

Suprimido

Or. en
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PT

Proposta de diretiva
Artigo 13 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Em derrogagdo do n.’ 1, os
Estados-Membros podem, por razdes de
politica ambiental, sujeitar os produtos
referidos no n.° 1 a imposto, sem que
tenham de respeitar os niveis minimos de
tributacao estabelecidos na presente
diretiva. Nesse caso, a tributacdo desses
produtos deve reproduzir a classificacao
entre os niveis minimos de tributacao
estabelecidos no anexo I e ndo serd tomada
em consideracdo para efeitos da
observancia do nivel minimo de tributagao
aplicavel a eletricidade estabelecido no
artigo 10.°.

Alteracio 275
Marco Falcone

Proposta de diretiva
Artigo 13 — n.” 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 276

Alteracdo

2. Em derrogagdo don.’ 1, os
Estados-Membros podem, por razdes de
politica ambiental, climdtica e energética
sujeitar os produtos referidosnon.° 1 a
imposto, sem que tenham de respeitar os
niveis minimos de tributagdo estabelecidos
na presente diretiva. Nesse caso, a
tributacdo desses produtos deve reproduzir
a classificagdo entre os niveis minimos de
tributagao estabelecidos no anexo I e ndo
serd tomada em consideracdo para efeitos
da observancia do nivel minimo de
tributagdo aplicavel a eletricidade
estabelecido no artigo 10.°.

Or. en

Alteracao

2-A.  Os Estados-Membros podem
prever isengoes fiscais e/ou ndo respeitar
os niveis minimos de tributagdo a favor
dos produtos destinados a producdo de
eletricidade a partir de fontes renovaveis.

Or. it

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Proposta de diretiva
Artigo 14 —n.° 1

PE774.594v01-00
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Texto da Comissdo

L Sem prejuizo das obrigagoes
internacionais e do artigo 5.° da presente
diretiva, conforme aplicavel enquanto
utilizacdo unica para a navegacio aérea
intra-UE de voos que ndo sejam voos de
negocio nem de recreio, os
Estados-Membros devem aplicar, sob
controlo fiscal, niveis minimos de
tributacdo ndo inferiores aos
estabelecidos na presente diretiva aos
produtos energéticos fornecidos para
utilizacdo como combustivel para
aeronaves e a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
aeronaves elétricas, para efeitos de
navegacdo aérea intra-UE desses voos.

Para efeitos do primeiro pardagrafo, a
eletricidade é classificada entre os
carburantes indicados no quadro A do
anexo 1.

Os niveis minimos de tributagdo referidos
no primeiro pardgrafo tém inicio em zero
e aumentam anualmente em um décimo
das taxas minimas finais, estabelecidas
nos quadros A e D do anexo I, durante
um periodo transitorio de dez anos. Serd
aplicavel uma taxa minima de zero aos
biocombustiveis e ao biogds sustentdveis,
aos combustiveis hipocarbonicos, aos
combustiveis renovaveis de origem ndao
biologica, aos biocombustiveis e ao biogds
sustentdaveis avangados e a eletricidade
durante esse periodo transitorio de dez
anos.

Para efeitos do presente artigo, entende-se
por «navegacgdo aérea intra-UE», os voos
entre dois aeroportos situados na Unido,
incluindo os voos internos.

Para efeitos do presente artigo, entende-se
por «aviagdo de negocios», a exploragdo
ou a utilizacdo de aeronaves pelas
empresas para o transporte de passageiros
ou mercadorias no exercicio das suas
atividades, realizando-se os voos para fins
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Suprimido

PE774.594v01-00
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geralmente considerados ndo acessiveis
ao publico, sendo pilotados por individuos
que possuem, no minimo, uma licenca de
piloto comercial de avioes valida com
qualificacdo de voo por instrumentos.

Para efeitos do presente artigo, entende-se
por «voos de recreioy, a utilizacdo de uma
aeronave para fins pessoais ou recreativos
ndo associados a uma utilizacdo
empresarial ou profissional.

Alteracio 277
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

1. Sem prejuizo das obrigagoes
internacionais e do artigo 5.° da presente
diretiva, conforme aplicavel enquanto
utilizagdo unica para a navegagdo aérea
intra-UE de voos que ndo sejam voos de
negocio nem de recreio, 0s
Estados-Membros devem aplicar, sob
controlo fiscal, niveis minimos de
tributacdo ndo inferiores aos estabelecidos
na presente diretiva aos produtos
energéticos fornecidos para utilizagdo
como combustivel para aeronaves ¢ a
eletricidade utilizada diretamente para o
carregamento de aeronaves elétricas, para
efeitos de navegacao aérea intra-UE desses
VOOS.

PE774.594v01-00

Or. en

Alteracdo

1. Para além das disposicoes gerais
estabelecidas na Diretiva (UE) 2020/262
relativas as utilizagoes isentas de produtos
tributaveis, e sem prejuizo de outras
disposicoes da Unido, os
Estados-Membros devem isentar da
tributacdo, ao abrigo das condigoes por
eles fixadas tendo em vista assegurar uma
aplicacdo correta e simples dessa isengdo
e impedir a fraude, evasdo fiscal ou
utilizagoes abusivas, os produtos
energéticos fornecidos para utilizagdo
como combustivel e a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
aeronaves elétricas ou hibridas, para
efeitos de navegacao aérea, a menos que
tais aeronaves sejam utilizadas para o
transporte de passageiros e tenham 19
lugares ou menos, excetuando os voos
comerciais regulares e os voos realizados
pelas forcas armadas, por outras forgas de
seguranga nacionais, por servigos de
busca e salvamento e por autoridades
publicas.
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Alteracio 278
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

1. Sem prejuizo das obrigagdes
internacionais e do artigo 5.° da presente
diretiva, conforme aplicdvel enquanto
utilizagdo unica para a navegagdo aérea
intra-UE de voos que ndo sejam voos de
negocio nem de recreio, 0s
Estados-Membros devem aplicar, sob
controlo fiscal, niveis minimos de
tributacao nao inferiores aos estabelecidos
na presente diretiva aos produtos
energéticos fornecidos para utilizagdo
como combustivel para aeronaves e a
eletricidade utilizada diretamente para o
carregamento de aeronaves elétricas, para
efeitos de navegacao aérea intra-UE desses
VOOS.

Alteracio 279

Or. en

Alteracdo

1. Sem prejuizo das obrigagdes
internacionais e do artigo 5.° da presente
diretiva, os Estados-Membros devem
aplicar, sob controlo fiscal, niveis minimos
de tributagdo ndo inferiores aos
estabelecidos na presente diretiva aos
produtos energéticos fornecidos para
utilizacdo como combustivel para
aeronaves e a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
aeronaves elétricas, para efeitos de
navegacao aérea intra-UE de voos,
incluindo voos de negdcio e voos de
recreio.

Para efeitos do presente artigo, entende-se
por «voos de recreioy, a utilizacdo de uma
aeronave para fins pessoais ou recreativos
ndo associados a uma utilizacdo
empresarial ou profissional. Para estes
voos, as taxas indicadas no quadro A do
anexo I devem ser duplicadas.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre

Pimpie

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 1 — parte introdutéria
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Texto da Comissdo

1. Sem prejuizo das obrigagdes
internacionais e do artigo 5.° da presente
diretiva, conforme aplicavel enquanto
utilizag@o Unica para a navegacao aérea
intra-UE de voos que ndo sejam voos de
negdcio nem de recreio, 0s
Estados-Membros devem aplicar, sob
controlo fiscal, niveis minimos de

Alteracao

1. Sem prejuizo das obrigagdes
internacionais e do artigo 5.° da presente
diretiva, conforme aplicavel enquanto
utilizag@o Unica para a navegacao aérea
intra-UE de voos que nao sejam voos de
negocio nem de recreio, a partir de 1 de

Jjaneiro de 2035, os Estados-Membros

devem aplicar, sob controlo fiscal, niveis

minimos de tributa¢dao nao inferiores aos
estabelecidos na presente diretiva aos
produtos energéticos fornecidos para
utilizacdo como combustivel para
aeronaves e a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
aeronaves elétricas, para efeitos de
navegacao aérea intra-UE desses voos.

tributacao nao inferiores aos estabelecidos
na presente diretiva aos produtos
energéticos fornecidos para utilizagdo
como combustivel para aeronaves e a
eletricidade utilizada diretamente para o
carregamento de aeronaves elétricas, para
efeitos de navegacao aérea intra-UE desses
VOOS.

Or. en

Alteracio 280
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo Alteracdo

Para efeitos do presente artigo, por
«lugares» entende-se a configuracio
operacional mdaxima de lugares de

Para efeitos do primeiro pardgrafo, a
eletricidade é classificada entre os
carburantes indicados no quadro A do

anexo I. passageiros (MOPSC) na acegio do
Regulamento (UE) n.” 965/2012 da
Comissdo.

Or. en

Alteracao 281

Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva

Artigo 14 — n.° 1 — paragrafo 2

PE774.594v01-00 46/128 AM\1323537PT.docx



Texto da Comissdo

Os niveis minimos de tributagdo referidos
no primeiro pardgrafo tém inicio em zero
e aumentam anualmente em um décimo
das taxas minimas finais, estabelecidas
nos quadros A e D do anexo I, durante
um periodo transitorio de dez anos. Serd
aplicavel uma taxa minima de zero aos
biocombustiveis e ao biogds sustentdveis,
aos combustiveis hipocarbonicos, aos
combustiveis renovaveis de origem ndo
biologica, aos biocombustiveis e ao biogds
sustentdaveis avancados e a eletricidade
durante esse periodo transitorio de dez
anos.

Alteraciao 282
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Os niveis minimos de tributacgdo referidos
no primeiro pardgrafo tém inicio em zero
e aumentam anualmente em um décimo
das taxas minimas finais, estabelecidas
nos quadros A e D do anexo 1, durante
um periodo transitorio de dez anos. Sera
aplicavel uma taxa minima de zero aos
biocombustiveis e ao biogds sustentaveis,
aos combustiveis hipocarbonicos, aos
combustiveis renovaveis de origem nao
bioldgica, aos biocombustiveis e ao biogas
sustentaveis avangados e a eletricidade
durante esse periodo transitdrio de dez
anos.
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Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracdo

Serd aplicavel uma taxa minima de zero,
estabelecida nos quadros A e D do anexo
1, aos combustiveis renovaveis de origem
ndo biologica, aos biocombustiveis e ao
biogdas sustentaveis avangados e a
eletricidade durante esse periodo
transitorio de dez anos.

Or. en
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Alteraciao 283
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Os niveis minimos de tributagao referidos
no primeiro paragrafo tém inicio em zero e
aumentam anualmente em um décimo das
taxas minimas finais, estabelecidas nos
quadros A e D do anexo I, durante um
periodo transitorio de dez anos. Sera
aplicavel uma taxa minima de zero aos
biocombustiveis e ao biogas sustentaveis,
aos combustiveis hipocarbonicos, aos
combustiveis renovaveis de origem nao
bioldgica, aos biocombustiveis e ao biogas
sustentaveis avangados e a eletricidade
durante esse periodo transitdrio de dez
anos.

Alteracio 284
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Os niveis minimos de tributacao referidos
no primeiro paragrafo tém inicio em zero e
aumentam anualmente em um décimo das
taxas minimas finais, estabelecidas nos
quadros A e D do anexo I, durante um
periodo transitério de dez anos. Sera
aplicavel uma taxa minima de zero aos
biocombustiveis e ao biogas sustentaveis,
aos combustiveis hipocarbonicos, aos
combustiveis renovaveis de origem nao
biologica, aos biocombustiveis e ao biogas
sustentaveis avangados e a eletricidade
durante esse periodo transitorio de dez

PE774.594v01-00

Alteracdo

Os niveis minimos de tributagao referidos
no primeiro paragrafo t€m inicio em zero e
aumentam anualmente em um décimo das
taxas minimas finais, estabelecidas nos
quadros A e D do anexo I, durante um
periodo transitorio de dez anos, com inicio
quatro anos apos a entrada em vigor da
presente diretiva. Sera aplicavel uma taxa
minima de zero aos biocombustiveis e ao
biogas sustentaveis, aos combustiveis
hipocarbonicos, aos combustiveis
renovaveis de origem ndo bioldgica, aos
biocombustiveis e ao biogas sustentaveis
avancados ¢ a eletricidade durante esse
periodo transitorio de dez anos.

Or. en

Alteracdo

Os niveis minimos de tributagao referidos
no primeiro paragrafo tém inicio em zero e
aumentam anualmente em um quinto das
taxas minimas finais, estabelecidas nos
quadros A e D do anexo I, durante um
periodo transitério de cinco anos. Sera
aplicavel uma taxa minima de zero aos
biocombustiveis e ao biogas sustentaveis,
aos combustiveis hipocarbonicos, aos
combustiveis renovaveis de origem nao
bioldgica, aos biocombustiveis e ao biogas
sustentaveis avancados ¢ a eletricidade
durante esse periodo transitorio de cinco

AM\1323537PT.docx



anos.

Alteracio 285
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 1 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

Para efeitos do presente artigo, entende-se
por «navegacgdo aérea intra-UEy, os voos
entre dois aeroportos situados na Unido,
incluindo os voos internos.

Alteracio 286
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 1 — paragrafo 4

Texto da Comissdo

Para efeitos do presente artigo, entende-se
por «aviagdo de negocios», a exploragdo
ou a utilizacdo de aeronaves pelas
empresas para o transporte de passageiros
ou mercadorias no exercicio das suas
atividades, realizando-se os voos para fins
geralmente considerados nao acessiveis
ao publico, sendo pilotados por individuos
que possuem, no minimo, uma licenca de
piloto comercial de avioes valida com
qualificacdo de voo por instrumentos.

Alteraciao 287
Kira Marie Peter-Hansen

AM\1323537PT.docx

anos.
Or. en
Alteragado
Suprimido
Or. en
Alteracdo
Suprimido
Or. en
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Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 1 — paragrafo 4

Texto da Comissdo

Para efeitos do presente artigo, entende-se
por «aviacao de negocios», a exploragdo ou
a utilizagdo de aeronaves pelas empresas
para o transporte de passageiros ou
mercadorias no exercicio das suas
atividades, realizando-se os voos para fins
geralmente considerados ndo acessiveis ao
publico, sendo pilotados por individuos
que possuem, no minimo, uma licenca de
piloto comercial de avides valida com
qualificagdo de voo por instrumentos.

Alteracio 288
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 1 — paragrafo 5

Texto da Comissdo

Para efeitos do presente artigo, entende-se
por «voos de recreio», a utilizacdo de uma
aeronave para fins pessoais ou recreativos
ndo associados a uma utilizacdo
empresarial ou profissional.

Alteraciao 289

Alteracdo

Para efeitos do presente artigo, entende-se
por «aviacao de negocios», a exploragdo ou
a utilizagdo de aeronaves pelas empresas
ou por particulares para quaisquer
finalidades, nomeadamente o transporte
de passageiros, carga ou mercadorias no
exercicio das suas atividades, realizando-se
os voos para fins geralmente considerados
ndo acessiveis ao publico, sendo pilotados
por individuos que possuem, no minimo,
uma licenca de piloto comercial de avides
valida com qualificacao de voo por
instrumentos.

Or. en

Alteracdo

Suprimido

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Proposta de diretiva
Artigo 14 —n.° 2
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Texto da Comissdo

2. Os produtos energéticos fornecidos
para utilizagdo como carburante de
aeronaves e a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
aeronaves elétricas, para efeitos de
navegacdo aérea intra-UE de voos
exclusivamente de carga, estdo isentos.

Em derrogacgdo do primeiro pardgrafo do
presente numero, os Estados-Membros
podem aplicar o mesmo nivel de
tributacdo estabelecido no n.° 1 aos voos
internos exclusivamente de carga a que se
refere o primeiro pardgrafo do presente
niuimero.

Se um Estado-Membro tiver celebrado um
acordo com um ou mais
Estados-Membros, pode também aplicar o
mesmo nivel de tributacdo estabelecido no
n.’ 1 a navegacgdo aérea intra-UE de voos
exclusivamente de carga a que se refere o
primeiro pardgrafo.

Para efeitos do presente numero,
entende-se por «voo exclusivamente de
cargay, um servico aéreo regular ou nao
regular realizado por uma aeronave para
transporte remunerado de carga que ndo
passageiros portadores de titulo de
transporte, com exclusdo dos voos
transportando um ou mais passageiros
portadores de titulo de transporte e dos
voos constantes dos hordrios publicados
como abertos aos passageiros.

Alteracao 290
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 14 —n.° 2
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Suprimido

Alteracao

Or. en
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Texto da Comissdo

2. Os produtos energéticos fornecidos
para utilizagdo como carburante de
aeronaves e a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
aeronaves elétricas, para efeitos de
navegacdo aérea intra-UE de voos
exclusivamente de carga, estdo isentos.

Em derrogacgdo do primeiro pardgrafo do
presente numero, os Estados-Membros
podem aplicar o mesmo nivel de
tributacdo estabelecido no n.° 1 aos voos
internos exclusivamente de carga a que se
refere o primeiro pardgrafo do presente
niuimero.

Se um Estado-Membro tiver celebrado um
acordo com um ou mais
Estados-Membros, pode também aplicar o
mesmo nivel de tributacdo estabelecido no
n.’ 1 a navegacgdo aérea intra-UE de voos
exclusivamente de carga a que se refere o
primeiro pardgrafo.

Para efeitos do presente numero,
entende-se por «voo exclusivamente de
cargay, um servico aéreo regular ou nao
regular realizado por uma aeronave para
transporte remunerado de carga que ndo
passageiros portadores de titulo de
transporte, com exclusdo dos voos
transportando um ou mais passageiros
portadores de titulo de transporte e dos
voos constantes dos hordrios publicados
como abertos aos passageiros.

Alteracao 291
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 2 — parte introdutdria
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Suprimido

Alteracao

Or. en
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Texto da Comissdo

2. Os produtos energéticos fornecidos
para utilizagdo como carburante de
aeronaves e a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
aeronaves elétricas, para efeitos de
navegacdo aérea intra-UE de voos
exclusivamente de carga, estdo isentos.

Alteracio 292
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Em derrogacgao do primeiro pardgrafo do
presente numero, os Estados-Membros
podem aplicar 0 mesmo nivel de
tributacgdo estabelecido no n.° 1 aos voos
internos exclusivamente de carga a que se
refere o primeiro pardgrafo do presente
niuimero.

Alteraciao 293
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo
Em derrogagdo do primeiro paragrafo do

presente numero, os Estados-Membros
podem aplicar o0 mesmo nivel de

AM\1323537PT.docx

Alteracao

2. Os Estados-Membros insulares
devem isentar da tributag¢do os produtos
energéticos fornecidos para utilizagdo
como carburante de aeronaves € a
eletricidade utilizada para aeronaves, ao
abrigo das condicoes por eles fixadas
tendo em vista assegurar uma aplicacdo
correta e simples dessa isen¢do e impedir
a fraude, evasao fiscal ou utilizacoes
abusivas.

Or. en

Alteracdo

Suprimido

Or. en

Alteracdo

Suprimido
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tributacao estabelecido no n.° 1 aos voos
internos exclusivamente de carga a que se
refere o primeiro pardgrafo do presente
numero.

Alteraciao 294
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Se um Estado-Membro tiver celebrado um
acordo com um ou mais
Estados-Membros, pode também aplicar o
mesmo nivel de tributacdo estabelecido no
n.’ 1 a navegacdo aérea intra-UE de voos
exclusivamente de carga a que se refere o
primeiro pardgrafo.

Alteracao 295
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Se um Estado-Membro tiver celebrado um
acordo com um ou mais
Estados-Membros, pode também aplicar o
mesmo nivel de tributacdo estabelecido no
n.” I a navegacao aérea intra-UE de voos
exclusivamente de carga a que se refere o
primeiro pardgrafo.

PE774.594v01-00

Suprimido

Suprimido

Or. en

Alteracdo
Or. en

Alteracdo
Or. en
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Alteracio 296
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 2 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

Para efeitos do presente numero,
entende-se por «voo exclusivamente de
cargay, um servico aéreo regular ou nao
regular realizado por uma aeronave para
transporte remunerado de carga que ndo
passageiros portadores de titulo de
transporte, com exclusdo dos voos
transportando um ou mais passageiros
portadores de titulo de transporte e dos
voos constantes dos hordrios publicados
como abertos aos passageiros.

Alteracio 297
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 2 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

Para efeitos do presente numero,
entende-se por «voo exclusivamente de
carga», um servigo aéreo regular ou ndo
regular realizado por uma aeronave para
transporte remunerado de carga que ndo
passageiros portadores de titulo de
transporte, com exclusdo dos voos
transportando um ou mais passageiros
portadores de titulo de transporte e dos
voos constantes dos hordrios publicados
como abertos aos passageiros.

AM\1323537PT.docx
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Suprimido

Suprimido

Alteracdo

Or. en

Alteracdo

Or. en
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Alteracio 298

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Proposta de diretiva
Artigo 14 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Sem prejuizo das obrigagoes
internacionais, os Estados-Membros
podem aplicar a navegagdo aérea
extra-UE isencoes ou os mesmos niveis de
tributacdo aplicados a navegacgdo aérea
intra-UE, de acordo com o tipo de voo.

Alteraciao 299
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 14 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Sem prejuizo das obrigagoes
internacionais, os Estados-Membros
podem aplicar a navegacdo aérea
extra-UE isencoes ou os mesmos niveis de
tributacdo aplicados a navegacao aérea
intra-UE, de acordo com o tipo de voo.

Alteraciao 300
Kira Marie Peter-Hansen

PE774.594v01-00

Alteracdo

Suprimido

Or. en

Alteracdo

3. Os Estados-Membros podem
limitar o dmbito das isengoes previstas no
n.’ 1 aos transportes internacionais e
intra-Unidao. Além disso, se um
Estado-Membro tiver concluido um
acordo bilateral com outro
Estado-Membro, podera ndo aplicar as
isengoes previstas no n.” 1 do presente
artigo. Nesses casos, os Estados-Membros
podem aplicar um nivel de tributagdo
inferior ao nivel minimo fixado na
presente diretiva.

Or. en
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Proposta de diretiva
Artigo 14 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Sem prejuizo das obrigagdes
internacionais, os Estados-Membros
podem aplicar a navegacao aérea extra-UE
isencées ou os mesmos niveis de
tributacao aplicados a navegacao aérea
intra-UE, de acordo com o tipo de voo.

Alteracao 301

Alteracao

3. Sem prejuizo das obrigagdes
internacionais, os Estados-Membros
podem aplicar a navegagao aérea extra-UE
os mesmos niveis de tributacao aplicados a
navegacao aérea intra-UE, de acordo com o
tipo de voo.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Proposta de diretiva
Artigo 14 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Os carburantes utilizados no
dominio do fabrico, projeto, ensaio e
manutencgdo de aeronaves estdo sujeitos
ao nivel de tributacdo previsto no n.’ 1.

Alteraciao 302
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 14 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Os carburantes utilizados no
dominio do fabrico, projeto, ensaio e
manutencdo de aeronaves estdo sujeitos
ao nivel de tributagao previsto no n.” 1.

AM\1323537PT.docx

Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracdo

4. Em [2035], a Comissdo pondera a
possibilidade de alterar a presente
diretiva, a fim de incluir a tributagao dos
produtos energéticos fornecidos para fins
de navegagdo aérea e da eletricidade
utilizada diretamente para o
carregamento de aeronaves, e, se for caso
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Alteraciao 303

disso, apresenta uma proposta legislativa
nesse sentido.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Proposta de diretiva
Artigo 14 —n.’ 5

Texto da Comissdo

5. Os Estados-Membros podem
aplicar, sob controlo fiscal, isencoes totais
ou parciais a eletricidade fornecida a
aeronaves em estacionamento.

Para efeitos do primeiro pardgrafo,
entende-se por «fornecimento de
eletricidade a aeronaves em
estacionamento», o fornecimento de
eletricidade a aeronaves estacionadas na
porta de embarque ou nas placas de
estacionamento remotas no aeroporto
através de uma interface fixa ou movel
normalizada.

Alteraciao 304
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 14 —n.’ 5

Texto da Comissdo

5. Os Estados-Membros podem
aplicar, sob controlo fiscal, isengoes totais
ou parciais a eletricidade fornecida a
aeronaves em estacionamento.

Para efeitos do primeiro pardagrafo,
entende-se por «fornecimento de

PE774.594v01-00

Alteragado
Suprimido
Or. en
Alteracao
Suprimido
AM\1323537PT.docx



eletricidade a aeronaves em
estacionamento», o fornecimento de
eletricidade a aeronaves estacionadas na
porta de embarque ou nas placas de
estacionamento remotas no aeroporto
através de uma interface fixa ou movel
normalizada.

Alteraciao 305
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 5 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

5. Os Estados-Membros podem
aplicar, sob controlo fiscal, isengdes totais
ou parciais a eletricidade fornecida a
aeronaves em estacionamento.

Alteraciao 306
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 5 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

5. Os Estados-Membros podem
aplicar, sob controlo fiscal, isengdes totais
ou parciais a eletricidade fornecida a
aeronaves em estacionamento.

AM\1323537PT.docx
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Or. en

Alteracao

5. Os Estados-Membros podem
aplicar, sob controlo fiscal, isengdes totais
ou parciais a eletricidade fornecida a
aeronaves em estacionamento, bem como
para efeitos de rolagem elétrica autonoma
por parte das aeronaves, ou a veiculos
terrestres elétricos que prestem assisténcia
com operacgoes de reboque (para trds e
para a frente).

Or. en

Alteracao

5. Os Estados-Membros devem
aplicar, sob controlo fiscal, isengdes totais
a eletricidade fornecida a aeronaves em
estacionamento.

Or. en
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Alteraciao 307
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° 5 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Para efeitos do primeiro pardgrafo,
entende-se por «fornecimento de
eletricidade a aeronaves em
estacionamento», o fornecimento de

eletricidade a aeronaves estacionadas na

porta de embarque ou nas placas de
estacionamento remotas no aeroporto
através de uma interface fixa ou movel
normalizada.

Alteraciao 308
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 14 — n.° S — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Para efeitos do primeiro paragrafo,
entende-se por «fornecimento de
eletricidade a aeronaves em
estacionamentoy, o fornecimento de
eletricidade a aeronaves estacionadas na
porta de embarque ou nas placas de
estacionamento remotas no aeroporto
através de uma interface fixa ou movel
normalizada.

Alteraciao 309

Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracao

Para efeitos do primeiro paragrafo,
entende-se por «fornecimento de
eletricidade a aeronavesy, o fornecimento
de eletricidade a aeronaves estacionadas na
porta de embarque ou nas placas de
estacionamento remotas no aeroporto
através de uma interface fixa ou movel
normalizada.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz
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Proposta de diretiva
Artigo 14-A (novo)

Texto da Comissdo

AM\1323537PT.docx

Alteracdo

Artigo 14.°-A

L Para além das disposi¢oes gerais
previstas na Diretiva (UE) 2020/262
relativas as utilizacoes isentas de produtos
tributaveis, e sem prejuizo de outras
disposi¢oes comunitdrias, os
Estados-Membros devem isentar os
produtos a seguir referidos nas condigoes
por eles fixadas tendo em vista assegurar
uma aplicagdo correta e simples dessas
isengoes e de modo a impedir a fraude, a
evasao fiscal ou utilizagoes abusivas:

a) Produtos energéticos fornecidos
para utilizagdo como carburantes para a
navegacdo aérea, com excegdo da aviagdo
de recreio privada. Para efeitos da
presente diretiva, entende-se por «aviagdo
de recreio privaday, a utilizacdo de uma
aeronave pelo seu proprietdario ou por
uma pessoa singular ou coletiva que a
possa utilizar mediante aluguer ou a
outro titulo, para fins ndo comerciais e,
em especial, para fins que nao sejam o
transporte de pessoas ou de mercadorias
ou a prestacdo de servicos a titulo oneroso
ou no interesse das autoridades publicas.
Os Estados-Membros podem limitar o
dmbito desta isencdo aos fornecimentos
de carburreactores (jet fuel);

b) Produtos energéticos fornecidos
para utilizacdo como carburante na
navegacdo (incluindo a pesca) em dguas
comunitarias ou dguas extra-UE, com
excegdo da navegacdo em embarcacgoes de
recreio privadas, e eletricidade produzida
a bordo de embarcagoes. Para efeitos da
presente diretiva, entende-se por
«embarcacgdo de recreio privaday,
qualquer embarcacdo utilizada pelo seu
proprietdrio ou por uma pessoa singular
ou coletiva que a possa utilizar mediante
aluguer ou a outro titulo, para fins ndo

PE774.594v01-00
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Alteracao 310

comerciais e, em especial, para fins que
ndo sejam o transporte de pessoas ou de
mercadorias ou a prestagdo de servigos a
titulo oneroso ou no interesse das
autoridades publicas.

2. Os Estados-Membros podem
limitar o dmbito das isengédes previstas
nas alineas a) e b) do n.” 1 aos transportes
internacionais e intracomunitdarios. Além
disso, se um Estado-Membro tiver
concluido um acordo bilateral com outro
Estado-Membro, poderd ndo aplicar as
isengoes previstas nas alineas a) e b) do
n.’ 1 do presente artigo. Nesses casos, 0s
Estados-Membros podem aplicar um nivel
de tributagdo inferior ao nivel minimo
fixado na presente diretiva.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Proposta de diretiva
Artigo 15-n. 1

Texto da Comissdo

L Sem prejuizo do artigo 5.°, os
Estados-Membros devem aplicar,
enquanto utilizagdo unica, sob controlo
fiscal, niveis minimos de tributagdo ndao
inferiores aos estabelecidos nos quadros B
e D do anexo I aos produtos energéticos
Jfornecidos para utiliza¢do como
combustivel para embarcacgoes e a
eletricidade utilizada diretamente para o
carregamento de embarcagoes elétricas,
para efeitos dos servicos regulares de
navegagdo aqudtica, da pesca e do
transporte de mercadorias intra-UE.

Para efeitos do primeiro pardagrafo, a
eletricidade deve ser classificada entre os
carburantes indicados no quadro B do

PE774.594v01-00 62/128

Alteracdo

Suprimido
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anexo 1.

Durante um periodo transitorio de dez
anos, serdo aplicaveis taxas minimas de
zero aos biocombustiveis e ao biogds
sustentaveis, aos combustiveis
hipocarbonicos, aos combustiveis
renovaveis de origem ndo biologica, aos
biocombustiveis e ao biogds sustentdveis
avancados e a eletricidade.

Para efeitos do presente artigo, entende-se
por «navegagdo aqudtica intra-UEy, a
navegacdo entre dois portos situados na
Unido, incluindo a navegagdo interna.

Para efeitos do presente artigo, entende-se
por «servigo regular», uma série de
travessias efetuadas por um navio ro-ro
de passageiros ou por uma embarcacgdo de
passageiros de alta velocidade a fim de
servir o trdafego entre dois ou mais portos,
ou uma série de viagens de ou para o
mesmo porto sem escalas intermédias: de
acordo com um hordrio publicado ou que,
pela sua regularidade ou frequéncia,
constituam uma série manifestamente
sistemdtica.

Para efeitos do presente numero,
entende-se por «transporte de
mercadorias», um servico regular ou nao
regular realizado por uma embarcacao
para transporte remunerado de carga que
ndo passageiros portadores de titulo de
transporte, com exclusdo das viagens
transportando um ou mais passageiros
portadores de titulo de transporte e das
viagens constantes dos hordrios
publicados como abertas aos passageiros.

Alteracao 311
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 1 — parte introdutdria

AM\1323537PT.docx 63/128

Or. en

PE774.594v01-00

PT



PT

Texto da Comissdo

1. Sem prejuizo do artigo 5.°, os
Estados-Membros devem aplicar, enquanto
utilizacao unica, sob controlo fiscal, niveis
minimos de tributacao nao inferiores aos
estabelecidos nos quadros B ¢ D do anexo |
aos produtos energéticos fornecidos para
utilizacdo como combustivel para
embarcacoes e a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
embarcagdes elétricas, para efeitos dos
servicos regulares de navegacao aquatica,
da pesca e do transporte de mercadorias
intra-UE.

Alteraciao 312
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

l. Sem prejuizo do artigo 5.°, os

PE774.594v01-00

Alteracao

1. Sem prejuizo do artigo 5.°, os
Estados-Membros devem aplicar, enquanto
utilizagdo unica, sob controlo fiscal, niveis
minimos de tributa¢ao nao inferiores aos
estabelecidos nos quadros 4 ¢ D do anexo |
aos produtos energéticos fornecidos para
utilizacdo como combustivel para
embarcacoes e a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
embarcagdes elétricas, para efeitos dos
servigos regulares de navegacao aquatica,
da pesca e do transporte de mercadorias
intra-UE. Em derrogagdo do que precede,
os Estados-Membros devem aplicar, até 4
anos a contar da data de entrada em vigor
da presente diretiva, niveis minimos de
tributacdo ndo inferiores aos
estabelecidos nos quadros B e D do

anexo I aos produtos energéticos
Jfornecidos para utiliza¢do como
combustivel para embarcacoes da UE de
pequena pesca costeira e a eletricidade
utilizada diretamente para o
carregamento de tais embarcagoes. Para
efeitos do presente numero, por
«embarcacoes da UE de pequena pesca
costeira» entende-se as embarcacoes de
pesca da UE que exercem «pequena pesca
costeira» na acegdo do artigo 2.°, n.’ 2,
ponto 14, do Regulamento (UE)
2021/1139 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 7 de julho de 2021.

Or. en

Alteracdo

1. Para além das disposi¢coes gerais

AM\1323537PT.docx



Estados-Membros devem aplicar,
enquanto utilizacdo unica, sob controlo
fiscal, niveis minimos de tributacdo ndo
inferiores aos estabelecidos nos quadros B
e D do anexo I aos produtos energéticos
fornecidos para utilizagdo como
combustivel para embarcagées ¢ a
eletricidade utilizada diretamente para o
carregamento de embarcagoes elétricas,
para efeitos dos servicos regulares de
navegagao aquadtica, da pesca e do
transporte de mercadorias intra-UE.

Alteracio 313
Anouk Van Brug, Gilles Boyer

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

1. Sem prejuizo do artigo 5.°, os
Estados-Membros devem aplicar, enquanto
utilizagdo unica, sob controlo fiscal, niveis
minimos de tributagao nao inferiores aos
estabelecidos nos quadros B e D do anexo |
aos produtos energéticos fornecidos para
utilizacdo como combustivel para
embarcacoes e a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
embarcacdes elétricas, para efeitos dos
servicos regulares de navegacao aquatica,
da pesca e do transporte de mercadorias
intra-UE.

AM\1323537PT.docx

estabelecidas na Diretiva (UE) 2020/262
relativas as utilizagoes isentas de produtos
tributaveis, e sem prejuizo de outras
disposicoes da Unido, os
Estados-Membros devem isentar da
tributacdo, ao abrigo das condigoes por
eles fixadas tendo em vista assegurar uma
aplicacdo correta e simples dessa isengdo
e impedir a fraude, evasdo fiscal ou
utilizagoes abusivas, os produtos
energéticos fornecidos para utilizagdo
como combustivel e a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
embarcagdes elétricas ou hibridas, para
efeitos de navegacao nas dguas da Unido
(incluindo a pesca), com excegdo da
navegacgdo de recreio privada.

Or. en

Alteracao

1. Sem prejuizo do artigo 5.°, os
Estados-Membros devem aplicar, enquanto
utilizagdo unica, sob controlo fiscal, niveis
minimos de tributacao nao inferiores aos
estabelecidos nos quadros B e D do anexo |
aos produtos energéticos fornecidos para
utilizacdo como combustivel para
embarcacoes e a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
embarcacdes elétricas, para efeitos dos
servigos regulares de navegacao aquatica,
da pesca e do transporte de mercadorias
intra-UE. 4 Comissdo estabelece um
mecanismo de cdlculo para tributar a
quantidade de combustivel consumido nas
dguas da UE.

Or. en
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Justificagdo

Para limitar a possibilidade de fuga de carbono, apenas deve ser tributada a quantidade de
oleo pesado utilizado nas aguas da UE. O incentivo ao abastecimento de combustivel fora da
UE é, consequentemente, eliminado, ao mesmo tempo que é incentivada a utilizagdo de

alternativas sustentaveis.

Alteraciao 314

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René¢ Repasi, Thomas Bajada

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

1. Sem prejuizo do artigo 5.°, os
Estados-Membros devem aplicar, enquanto
utilizagao tnica, sob controlo fiscal, niveis
minimos de tributagdao nao inferiores aos
estabelecidos nos quadros B e D do anexo [
aos produtos energéticos fornecidos para
utilizacdo como combustivel para
embarcagoes ¢ a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
embarcagdes elétricas, para efeitos dos
servicos regulares de navegacdo aquatica,
da pesca e do transporte de mercadorias
intra-UE.

Alteracao 315

Alteracdo

1. Sem prejuizo do artigo 5.°, os
Estados-Membros devem aplicar, enquanto
utilizagao tnica, sob controlo fiscal, niveis
minimos de tributa¢dao nao inferiores aos
estabelecidos nos quadros B e D do anexo [
aos produtos energéticos fornecidos para
utilizacdo como combustivel para
embarcagoes ¢ a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
embarcagoes elétricas, para efeitos dos
servicos regulares de navegacao aquatica,
da pesca, com exceg¢do das embarcagoes
de pequena pesca e do transporte de
mercadorias intra-UE com partida de
portos da Unido.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

l. Sem prejuizo do artigo 5.°, os
Estados-Membros devem aplicar, enquanto
utilizagao unica, sob controlo fiscal, niveis
minimos de tributacdo nao inferiores aos

PE774.594v01-00

Alteracdo

1. Sem prejuizo do artigo 5.° a partir
de 1 de janeiro de 2035, os

Estados-Membros devem aplicar, enquanto
utilizacdo unica, sob controlo fiscal, niveis

AM\1323537PT.docx



estabelecidos nos quadros B e D do anexo |
aos produtos energéticos fornecidos para
utilizacdo como combustivel para
embarcacoes e a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
embarcacgdes elétricas, para efeitos dos
servicos regulares de navegacao aquatica,
da pesca e do transporte de mercadorias
intra-UE.

Alteracio 316
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

1. Sem prejuizo do artigo 5.°, os
Estados-Membros devem aplicar, enquanto
utilizagao tnica, sob controlo fiscal, niveis
minimos de tributagao nao inferiores aos
estabelecidos nos quadros B e D do anexo [
aos produtos energéticos fornecidos para
utilizacdo como combustivel para
embarcagoes ¢ a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
embarcagdes elétricas, para efeitos dos
servicos regulares de navegacdo aquatica,
da pesca e do transporte de mercadorias
intra-UE.

Alteracao 317
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.’ 1 — paragrafo 1

AM\1323537PT.docx

minimos de tributa¢do nao inferiores aos
estabelecidos nos quadros B e D do anexo [
aos produtos energéticos fornecidos para
utilizagdo como combustivel para
embarcagoes e a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
embarcagoes elétricas, para efeitos dos
servicos regulares de navegacao aquatica,
da pesca e do transporte de mercadorias
intra-UE.

Or. en

Alteracdo

1. Sem prejuizo do artigo 5.°, os
Estados-Membros devem aplicar, enquanto
utilizagao Unica, sob controlo fiscal, niveis
minimos de tributagdo nao inferiores aos
estabelecidos nos quadros 4 e D do anexo [
aos produtos energéticos fornecidos para
utilizacdo como combustivel para
embarcagoes ¢ a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
embarcagoes elétricas, para efeitos dos
servicos regulares de navegacao aquatica,
da pesca e do transporte de mercadorias
intra-UE.

Or. en
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Texto da Comissdo Alteracao

Para efeitos do primeiro pardagrafo, a Suprimido
eletricidade deve ser classificada entre os

carburantes indicados no quadro B do

anexo 1.

Or. en

Alteracio 318
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo Alteracdo

Para efeitos do primeiro paragrafo, a Para efeitos do primeiro paragrafo, a
eletricidade deve ser classificada entre os eletricidade deve ser classificada entre os
carburantes indicados no quadro B do carburantes indicados no quadro 4 do
anexo [. anexo [.

Or. en

Alteracio 319
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo Alteragado

Durante um periodo transitorio de dez Suprimido
anos, serdo aplicdveis taxas minimas de

zero aos biocombustiveis e ao biogads

sustentaveis, aos combustiveis

hipocarbonicos, aos combustiveis

renovaveis de origem ndo biologica, aos

biocombustiveis e ao biogds sustentdaveis

avancgados e a eletricidade.

Or. en

PE774.594v01-00 68/128 AM\1323537PT.docx



Alteracio 320
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Durante um periodo transitério de dez
anos, serao aplicaveis taxas minimas de
zero aos biocombustiveis e ao biogas
sustentaveis, aos combustiveis
hipocarbonicos, aos combustiveis
renovaveis de origem ndo biologica, aos
biocombustiveis e ao biogas sustentaveis
avancados ¢ a eletricidade.

Alteraciao 321
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Durante um periodo transitorio de dez
anos, serdo aplicaveis taxas minimas de
zero aos biocombustiveis e ao biogds
sustentaveis, aos combustiveis
hipocarbonicos, aos combustiveis
renovaveis de origem ndo bioldgica, aos
biocombustiveis e ao biogas sustentaveis
avangados ¢ a eletricidade.

Alteraciao 322
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 1 — paragrafo 3

AM\1323537PT.docx

Alteracdo

Durante um periodo transitorio de dez
anos, serao aplicaveis taxas minimas de
zero ao gas natural liquefeito, aos
biocombustiveis e ao biogas sustentaveis,
aos combustiveis hipocarbonicos, aos
combustiveis renovaveis de origem nao
bioldgica, aos biocombustiveis e ao biogas
sustentaveis avangados e a eletricidade.

Or. en

Alteracao

Durante um periodo transitorio de dez
anos, serdo aplicaveis taxas minimas de
zero, estabelecidas nos quadros A e D do
anexo 1, aos combustiveis renovaveis de
origem nao bioldgica, aos biocombustiveis
e ao biogas sustentaveis avancados e a
eletricidade.

Or. en
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Texto da Comissdo

Para efeitos do presente artigo, entende-se
por «navegacgdo aqudtica intra-UEy, a
navegacdo entre dois portos situados na
Unido, incluindo a navegacao interna.

Alteraciao 323
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 1 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

Para efeitos do presente artigo, entende-se
por «navegacao aquatica intra-UE», a
navegacao entre dois portos situados na
Unido, incluindo a navegagao interna.

Alteraciao 324
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 1 — paragrafo 3

Texto da Comissdo
Para efeitos do presente artigo, entende-se
por «navegacao aquatica intra-UE», a

navegacao entre dois portos situados na
Unido, incluindo a navegagao interna.

PE774.594v01-00

Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracdo

Para efeitos do presente artigo, entende-se
por «navegacao aquatica intra-UE», a
navegac¢ao com chegada ou partida de um
porto situado na Unido, incluindo a
navegacao interna, mas excluindo a parte
de uma viagem que decorra fora das
dguas territoriais de um Estado-Membro.

Or. en

Alteracdo

Para efeitos do presente artigo, entende-se
por «navegacao aquatica intra-UE», a
navegacdo com chegada ou partida de um
porto situado na Unido, incluindo a
navegacao interna.

Or. en

AM\1323537PT.docx



Alteraciao 325
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 1 — paragrafo 4

Texto da Comissdo

Para efeitos do presente artigo, entende-se
por «servigo regular», uma série de
travessias efetuadas por um navio ro-ro
de passageiros ou por uma embarcacgdo de
passageiros de alta velocidade a fim de
servir o trdafego entre dois ou mais portos,
ou uma série de viagens de ou para o
mesmo porto sem escalas intermédias: de
acordo com um hordrio publicado ou que,
pela sua regularidade ou frequéncia,
constituam uma série manifestamente
sistemdtica.

Alteracio 326
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 15 — n.° 1 — paragrafo 5

Texto da Comissdo

Para efeitos do presente numero,
entende-se por «transporte de
mercadorias», um servigco regular ou nao
regular realizado por uma embarcacio
para transporte remunerado de carga que
ndo passageiros portadores de titulo de
transporte, com exclusdo das viagens
transportando um ou mais passageiros
portadores de titulo de transporte e das
viagens constantes dos hordrios
publicados como abertas aos passageiros.

AM\1323537PT.docx

Suprimido

Suprimido

Alteracdo

Or. en

Alteracao

Or. en
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Alteraciao 327

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Proposta de diretiva
Artigo 15 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros podem
aplicar a navegacdo aquadtica extra-UE
isencoes ou os mesmos niveis de
tributacdo aplicados a navegacio
aquadtica intra-UE, de acordo com o tipo
de atividade.

Alteraciao 328
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 15 -n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros podem
aplicar a navegacgdo aqudtica extra-UE
isencoes ou os mesmos niveis de
tributacao aplicados a navegagdo aqudtica
intra-UE, de acordo com o tipo de
atividade.

Alteracio 329
Kira Marie Peter-Hansen

PE774.594v01-00

Alteracdo

Suprimido

Or. en

Alteracdo

2. Os Estados-Membros podem
limitar o dmbito das isengoes previstas no
n.’ 1 aos transportes internacionais e
intra-Unidao. Além disso, se um
Estado-Membro tiver concluido um
acordo bilateral com outro
Estado-Membro, podera ndo aplicar as
isengoes previstas no n.” 1 do presente
artigo. Nesses casos, os Estados-Membros
podem aplicar um nivel de tributacao
inferior ao nivel minimo fixado na
presente diretiva.

Or. en
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Proposta de diretiva
Artigo 15 —n.’ 2

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros podem
aplicar a navegacao aquatica extra-UE
isencoes ou 0s mesmos niveis de
tributacdo aplicados a navegagdo aquatica
intra-UE, de acordo com o tipo de
atividade.

Alteracio 330

Alteracao

2. Os Estados-Membros podem
aplicar a navegacao aquatica extra-UE os
mesmos niveis de tributacdo aplicados a
navegacao aquatica intra-UE, de acordo
com o tipo de atividade.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Proposta de diretiva
Artigo 15-n.’3

Texto da Comissdo

3. Os Estados-Membros devem
sujeitar a tributacdo prevista no primeiro
pardgrafo os carburantes e a eletricidade
utilizados no dominio do fabrico, projeto,
ensaio e manutencgdo de embarcacoes,
bem como os carburantes e a eletricidade
utilizados para operagoes de dragagem em
portos e vias navegaveis.

Alteracao 331
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 15-n.3

Texto da Comissdo
3. Os Estados-Membros devem

sujeitar a tributagio prevista no primeiro
pardgrafo os carburantes e a eletricidade

AM\1323537PT.docx

Alteracao
Suprimido
Or. en
Alteracdo
3. Sem prejuizo de outras disposicoes

da Unido, os Estados-Membros podem
aplicar, sob controlo fiscal, isencoes totais
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utilizados no dominio do fabrico, projeto,
ensaio e manutencdo de embarcacoes,
bem como os carburantes e a ¢eletricidade
utilizados para operacoes de dragagem em
portos e vias navegavelis.

Alteracio 332

ou parciais ou reducgoes do nivel de
tributacdo aos produtos energéticos
fornecidos para utilizacdo como
combustivel e a eletricidade utilizada
diretamente para o carregamento de
embarcacoes elétricas ou hibridas, para
efeitos de navegagdo por vias navegaveis
interiores (incluindo a pesca), com
excegdo da navegacdo em embarcacoes de
recreio privadas.

Para efeitos do presente artigo, entende-se
por «embarcacao de recreio privaday,
qualquer embarcagdo utilizada pelo seu
proprietdrio ou por uma pessoa singular
ou coletiva que a possa utilizar mediante
aluguer ou a outro titulo, para fins ndo
comerciais e, em especial, para fins que
ndo sejam o transporte de pessoas ou de
mercadorias ou a prestagdo de servigos a
titulo oneroso ou no interesse das
autoridades publicas.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Proposta de diretiva
Artigo 15-n.’ 4

Texto da Comissdo
4. A eletricidade produzida a bordo

de uma embarcacdo estd isenta de
tributagdo.

Alteraciao 333
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 15-n.’ 4

PE774.594v01-00

Alteracdo

Suprimido

Or. en
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Texto da Comissdo

4. A eletricidade produzida a bordo
de uma embarcacdo estd isenta de
tributagao.

Alteraciao 334

Alteracao

4. Os Estados-Membros insulares
devem isentar da tributacio, ao abrigo das
condigoes por eles fixadas tendo em vista
assegurar uma aplicagdo correta e
simples dessa isencdo e impedir a fraude,
evasdo fiscal ou utilizagcoes abusivas, os
produtos energéticos fornecidos para
utilizacdo como combustivel e a
eletricidade utilizada em embarcacoes na
navegacdo em dguas da Unido (incluindo
a pesca), com excegdo da navegagdo de
recreio privada.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Proposta de diretiva
Artigo 15-n.’ 5

Texto da Comissdo

5. Os Estados-Membros podem
aplicar, sob controlo fiscal, isencoes totais
ou parciais a eletricidade diretamente
fornecida a embarcacgoes atracadas nos
portos.

Alteracio 335
Michalis Hadjipantela

Proposta de diretiva
Artigo 15-n.’ 5

Texto da Comissdo

5. Os Estados-Membros podem
aplicar, sob controlo fiscal, isengoes totais

AM\1323537PT.docx

Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracao

5. Em [2035], a Comissdo pondera a
possibilidade de alterar a presente
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ou parciais a eletricidade diretamente
fornecida a embarcacdes atracadas nos
portos.

Alteracio 336
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 15-n.’5

Texto da Comissdo

5. Os Estados-Membros podem
aplicar, sob controlo fiscal, isengdes totais
ou parciais a eletricidade diretamente
fornecida a embarcacgdes atracadas nos
portos.

Alteraciao 337
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 15-n.’5

Texto da Comissdo

5. Os Estados-Membros podem
aplicar, sob controlo fiscal, isengdes totais
ou parciais a eletricidade diretamente
fornecida a embarcagdes atracadas nos
portos.

PE774.594v01-00

diretiva, a fim de incluir a tributacdo dos
produtos energéticos fornecidos para fins
de navegacgdo aquadtica e da eletricidade
utilizada diretamente para o carregamento
de embarcacgoes elétricas ou hibridas, e, se
for caso disso, apresenta uma proposta
legislativa nesse sentido.

Or. en

Alteracao

5. Os Estados-Membros devem
aplicar, sob controlo fiscal, isengdes totais
ou parciais a eletricidade diretamente
fornecida a embarcacgdes atracadas nos
portos ou as respetivas baterias moveis
recarregadas durante a atracagem.

Or. en

Alteracdo

5. Os Estados-Membros devem
aplicar, sob controlo fiscal, isengdes totais
ou parciais a eletricidade diretamente
fornecida a embarcagdes atracadas nos
portos.

Or. en
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Alteraciao 338

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Thomas Bajada, Claire

Fita

Proposta de diretiva
Artigo 16 — n.° -1 (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 339
Marco Falcone

Proposta de diretiva
Artigo 16 — paragrafo 1 — parte introdutéria

Texto da Comissdo

Sem prejuizo de outras disposi¢des da
Unido, os Estados-Membros podem
aplicar, sob controlo fiscal, isen¢des ou
reducoes do nivel de tributacao aos

AM\1323537PT.docx 77/128

Alteracdo

-1. A Comissao fica habilitada a
elaborar e adotar, até 1 de janeiro de
2027, um ato delegado para completar a
presente diretiva, através da criagdo de
um quadro de certificagdo comum que
identifique a origem da eletricidade
consumida. A certificacdo deve fornecer
informacgoes aos consumidores sobre as
fontes de energia da eletricidade
consumida. Em conformidade com o
artigo 22.° da Diretiva Eficiéncia
Energética, os Estados-Membros devem
atenuar os efeitos distributivos das
medidas e politicas destinadas a assegurar
o funcionamento adequado do sistema de
certificacdo. Apos a entrada em
funcionamento do sistema de certificacdio,
os Estados-Membros podem utilizar as
informacoes resultantes do quadro de
certificacdo para aplicar, sob controlo
fiscal, as isengoes totais ou parciais ou as
reducoes do nivel de tributagdo previstas
no artigo 16.°.

Or. en

Alteracao

Sem prejuizo de outras disposi¢des da
Unido, os Estados-Membros podem
aplicar, sob controlo fiscal, isen¢des ou
reducdes do nivel de tributagao,

PE774.594v01-00
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seguintes produtos:

Alteraciao 340
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 16 — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

Sem prejuizo de outras disposi¢des da
Unido, os Estados-Membros podem
aplicar, sob controlo fiscal, isengdes ou
redugdes do nivel de tributagdo aos
seguintes produtos:

Alteraciao 341
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 16 — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

Sem prejuizo de outras disposi¢des da
Unido, os Estados-Membros podem
aplicar, sob controlo fiscal, isen¢des ou
redugées do nivel de tributagdo aos
seguintes produtos:

Alteraciao 342
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea a)

PE774.594v01-00

78/128

nomeadamente no que diz respeito aos
produtos energéticos com emissoes de
carbono negativas, aos seguintes produtos:

Or. it

Alteragado

Sem prejuizo de outras disposi¢des da
Unido, os Estados-Membros devem aplicar,
sob controlo fiscal, isen¢des ou reducdes
do nivel de tributag@o aos seguintes
produtos:

Or. en

Alteracao

Sem prejuizo de outras disposi¢des da
Unido, os Estados-Membros devem aplicar,
sob controlo fiscal, isen¢des do nivel de
tributacdo aos seguintes produtos:

Or. en
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Texto da Comissdo Alteracao

a) Produtos tributaveis utilizados sob a) Produtos tributaveis utilizados sob
controlo fiscal no dominio de controlo fiscal no dominio de
projetos-piloto para o desenvolvimento projetos-piloto para o desenvolvimento
tecnoldgico de produtos mais tecnoldgico de produtos baseados em
respeitadores do ambiente ou em relagdo energias renovaveis sustentdaveis,
aos combustiveis provenientes de fontes
renovaveis;

Or. en

Alteraciao 343
Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Thomas Bajada, Claire
Fita

Proposta de diretiva
Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

a-A) Consumidores sujeitos a contratos
de aquisigdo de eletricidade, comunidades
de energia e consumidores ativos cuja
autoproducdo de eletricidade provenha
dos produtos especificados no presente

artigo;
Or. en
Alteracio 344
Kira Marie Peter-Hansen
Proposta de diretiva
Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea b) — parte introdutdria
Texto da Comissdo Alteragado
b) Eletricidade: b) Eletricidade produzida a partir de
energias renovdveis:
Or. en
AM\1323537PT.docx 79/128 PE774.594v01-00
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Alteraciao 345
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea b) — travessio 3

Texto da Comissdo Alteracdo
— produzida a partir da Suprimido
biomassa sustentavel ou de produtos

produzidos a partir da
biomassa sustentdvel;

Or. en

Alteraciao 346
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea b) — travessao 4

Texto da Comissdo Alteragado
- produzida a partir do metano Suprimido

emitido por minas de carvdo
abandonadas.

Or. en

Alteraciao 347
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea b) — travessao 5

Texto da Comissdo Alteragado

— produzida por pilhas a combustivel. - produzida por pilhas a combustivel
alimentadas por combustiveis renovdveis
de origem ndo biologica.

Or. en

PE774.594v01-00 80/128 AM\1323537PT.docx
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Alteraciao 348
Sirpa Pietikidinen

Proposta de diretiva

Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea b) — travessio 5-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 349

Alteracdo

— O hidrogénio verde na acegdo do
artigo 2.°, ponto 11, da Diretiva (UE)
2024/1788 do Parlamento Europeu e do
Conselho (reformulacgio);

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre

Pimpie

Proposta de diretiva

Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea b) — travessio 5-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 350
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva

Alteracdo

- produzida em centrais nucleares.

Or. en

Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea b) — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os Estados-Membros podem igualmente
reembolsar ao produtor, total ou
parcialmente, o montante do imposto pago
pelo consumidor sobre a eletricidade
produzida a partir dos produtos
especificados no presente nimero.

AM\1323537PT.docx

Alteracdo

Os Estados-Membros podem igualmente
reembolsar ao produtor de energia
renovavel — incluindo aos
autoconsumidores de energia renovavel,
aos autoconsumidores de energia
renovavel que atuam a titulo coletivo e
aos consumidores finais domésticos que
participem, na qualidade de membros ou
acionistas, numa comunidade de energia
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Alteraciao 351
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 352

renovavel —, total ou parcialmente, o
montante do imposto pago pelo
consumidor sobre a eletricidade produzida

a partir dos produtos especificados no
presente namero.

Or. en

Alteragado

b-A) Energia de fontes renovaveis
produzida, consumida, armazenada ou
partilhada por autoconsumidores de
energia renovavel, autoconsumidores de
energia renovavel que atuam a titulo
coletivo, consumidores finais domésticos e
PME que participem, na qualidade de
membros ou acionistas, numa
comunidade de energia renovavel, na
acecdo da Diretiva (UE) 2018/2001;

Or. en

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Thomas Bajada, Claire

Fita

Proposta de diretiva
Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

PE774.594v01-00 82/128

Alteracao

b-A) Eletricidade utilizada diretamente
para o carregamento de embarcacoes
atracadas;

Or. en

AM\1323537PT.docx



Alteraciao 353
Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Thomas Bajada, Claire Fita

Proposta de diretiva
Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea b-B) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

b-B) O hidrogénio hipocarbonico, na
acegdo do artigo 2.°, ponto 11, da Diretiva
(UE) 2024/1788 do Parlamento Europeu e
do Conselho (reformulagdo), durante um
periodo de 10 anos a contar da data de
entrada em vigor da presente diretiva;

Or. en

Alteraciao 354
Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Thomas Bajada, Claire
Fita

Proposta de diretiva
Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea b-C) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo
b-C) Produzida a partir de gases

renovdveis e combustiveis renovdveis de
origem ndo bioldgica;

Or. en

Alteracao 355
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea c)

Texto da Comissdo Alteracdo

c) Eletricidade produzida em centrais Suprimido
de cogeracdo de calor e eletricidade, desde

que a cogeracdo por essas centrais seja

uma cogeracgdo de elevada eficiéncia tal

como definida no artigo 2.°, ponto 34, da

AM\1323537PT.docx 83/128 PE774.594v01-00
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Diretiva 2012/27/UE.

Alteracio 356

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Proposta de diretiva

Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea c-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 357
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea d)

Texto da Comissdo
d) Combustiveis renovaveis de origem
nao biologica, biocombustiveis,
bioliquidos, biogas sustentaveis avangados

e produtos sustentdveis avanc¢ados
abrangidos pelos codigos NC 4401 e 4402,

Alteraciao 358
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea e)

Texto da Comissdo

e Produtos abrangidos pelo codigo

PE774.594v01-00

Alteragado

c-A)  Produtos energéticos e eletricidade
utilizados para a cogeracdo de calor e
eletricidade;

Or. en

Alteracao

d) Combustiveis renovaveis de origem
ndo bioldgica, biocombustiveis, bioliquidos
e biogas sustentaveis avangados;

Or. en

Alteracao

Suprimido
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NC 2705 utilizados para fins de
aquecimento.

Or. en

Alteraciao 359
Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo
Diaz

Proposta de diretiva
Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteragado

e-A)  Produtos energéticos fornecidos
para utilizacdo como carburante para a
navegagdo em dguas interiores (incluindo
a pesca), com excegdo das embarcacoes
de recreio privadas, e eletricidade
produzida a bordo de embarcacgoes;

Or. en

Alteraciao 360
Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Proposta de diretiva
Artigo 16 — paragrafo 1 — alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

e-A)  Produtos energéticos e eletricidade
utilizados para o transporte de
mercadorias e passageiros por via-férrea
(comboio, metropolitano ou carro
elétrico) e trolei;

Or. en
Alteracao 361
Kira Marie Peter-Hansen
AM\1323537PT.docx 85/128 PE774.594v01-00
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Proposta de diretiva
Artigo 17 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) Reducoes do nivel de tributacdo,
que ndo podem ser inferiores aos niveis
minimos estabelecidos nos quadros C e D
do anexo I, aos produtos energéticos e a
eletricidade utilizados para a cogeracio
de calor e eletricidade, sem prejuizo do
disposto no artigo 13.°%

Alteracio 362
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Proposta de diretiva

Artigo 17 — paragrafo 1 — alinea b) — parte introdutdria

Texto da Comissdo

b) Reducdes do nivel de tributagao,
que ndo devem ser inferiores aos niveis
minimos estabelecidos nos quadros B e D
do anexo I, aos produtos energéticos e a
eletricidade utilizados para o transporte de
mercadorias e passageiros por via-férrea
(comboio, metropolitano ou carro elétrico)
e trdlei, bem como para o transporte
publico local de passageiros, a recolha de
lixo, as for¢as armadas e a administragao
publica, as pessoas com deficiéncia e as
ambulancias;

Alteraciao 363
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva

Alteracao
Suprimido
Or. en
Alteracao
b) Redugdes do nivel de tributagdo aos

produtos energéticos e a eletricidade
utilizados para o transporte de mercadorias
e passageiros por via-férrea (comboio,
metropolitano ou carro elétrico) e trolei,
bem como para o transporte publico de
passageiros, a recolha de lixo e a
administragdo publica, as pessoas com
deficiéncia e as ambulancias;

Or. en

Artigo 17 — paragrafo 1 — alinea b) — parte introdutdria

PE774.594v01-00
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Texto da Comissdo

b) Redugdes do nivel de tributagao,
que ndo devem ser inferiores aos niveis
minimos estabelecidos nos quadros B e D
do anexo I, aos produtos energéticos e a
eletricidade utilizados para o transporte de
mercadorias e passageiros por via-férrea
(comboio, metropolitano ou carro elétrico)
e trolei, bem como para o transporte
publico local de passageiros, a recolha de
lixo, as forcas armadas e a administragao
publica, as pessoas com deficiéncia e as
ambulancias;

Alteraciao 364
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva

Alteracao

b) Redugdes do nivel de tributagao,
que ndo devem ser inferiores aos niveis
minimos estabelecidos nos quadros B e D
do anexo I, aos produtos energéticos e a
eletricidade utilizados para o transporte de
mercadorias e passageiros por via-férrea
eletrificada (comboio, metropolitano ou
carro elétrico) e trolei, bem como para o
transporte publico eletrificado local de
passageiros, os veiculos elétricos para a
recolha de lixo, as for¢as armadas ¢ a
administra¢do publica, as pessoas com
deficiéncia e as ambulancias;

Or. en

Artigo 17 — paragrafo 1 — alinea c¢) — parte introdutoria

Texto da Comissdo

c) Redugdes do nivel de tributagao,
que ndo podem ser inferiores aos niveis
minimos estabelecidos nos quadros C e D
do anexo I, aos produtos energéticos e
utilizados como combustivel de
aquecimento e a eletricidade quando
utilizados pelos agregados familiares e/ou
por organizagdes de beneficéncia
reconhecidas pelo Estado-Membro
interessado. No caso das referidas
organizagdes de beneficéncia, os
Estados-Membros devem limitar a reducao
a utilizacdo para atividades nao
profissionais. Em caso de utilizagdo mista,
a carga tributaria a aplicar sera
proporcional a cada tipo de utilizagdo. Nos
casos em que uma das utilizagdes seja
insignificante, essa utilizagdo pode ser
considerada nula.

AM\1323537PT.docx

Alteracao

c) Redugdes do nivel de tributagao,
que ndo podem ser inferiores aos niveis
minimos estabelecidos nos quadros C e D
do anexo I, aos produtos energéticos e
utilizados como combustivel de
aquecimento e a eletricidade quando
utilizados pelos agregados familiares que
estdo abaixo do limiar de 150 % do
rendimento disponivel equivalente
mediano nacional e/ou por organizacgoes
de beneficéncia reconhecidas pelo
Estado-Membro interessado. No caso das
referidas organizagdes de beneficéncia, os
Estados-Membros devem limitar a redugao
a utilizagdo para atividades nao
profissionais. Em caso de utilizagdo mista,
a carga tributdria a aplicar sera
proporcional a cada tipo de utilizagdo. Nos
casos em que uma das utilizagdes seja
insignificante, essa utilizagao pode ser
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Alteracio 365

considerada nula.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Proposta de diretiva

Artigo 17 — paragrafo 1 — alinea c¢) — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Para efeitos da alinea c), os produtos
energéticos e a eletricidade utilizados pelos
agregados familiares reconhecidos como
vulnerdveis podem ser isentos durante um
periodo maximo de dez anos ap0s a entrada
em vigor da presente diretiva. Para efeitos
do presente numero, entende-se por
«agregados familiares vulneraveisy, os
agregados familiares significativamente
afetados pelos impactos da presente
diretiva, o que, para efeitos da mesma,
significa que estdo abaixo do limiar do
«risco de pobrezay, definido como 60 %
do rendimento disponivel equivalente
mediano nacional.

Alteracio 366

Alteragado

Para efeitos da alinea c), os produtos
energéticos e a eletricidade utilizados pelos
agregados familiares podem ser isentos
durante um periodo maximo de dez anos
apods a entrada em vigor da presente
diretiva.

Or. en

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Claire Fita

Proposta de diretiva

Artigo 17 — paragrafo 1 — alinea c¢) — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Para efeitos da alinea c), os produtos
energéticos e a eletricidade utilizados pelos
agregados familiares reconhecidos como
vulneraveis podem ser isentos durante um
periodo maximo de dez anos apos a
entrada em vigor da presente diretiva.
Para efeitos do presente numero,

PE774.594v01-00

Alteracao

Para efeitos da alinea c), os produtos
energéticos e a eletricidade utilizados pelos
agregados familiares que vivem em
situagdo de pobreza energética, tal como
definida na [Diretiva Eficiéncia
Energética (reformulacgao)

AM\1323537PT.docx



entende-se por «agregados familiares
vulnerdaveisy», os agregados familiares
significativamente afetados pelos
impactos da presente diretiva, o que, para
efeitos da mesma, significa que estio
abaixo do limiar do «risco de pobrezay,
definido como 60 % do rendimento
disponivel equivalente mediano nacional.

Alteraciao 367
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva

(COM(2021)558)].

Or. en

Artigo 17 — paragrafo 1 — alinea c¢) — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Para efeitos da alinea c), os produtos
energéticos e a eletricidade utilizados pelos
agregados familiares reconhecidos como
vulnerdveis podem ser isentos durante um
periodo maximo de dez anos apds a entrada
em vigor da presente diretiva. Para efeitos
do presente numero, entende-se por
wagregados familiares vulneraveisy, os
agregados familiares significativamente
afetados pelos impactos da presente
diretiva, o que, para efeitos da mesma,
significa que estdo abaixo do limiar do
«risco de pobrezay, definido como 60 %
do rendimento disponivel equivalente
mediano nacional.

Alteraciao 368
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Proposta de diretiva

Alteracdo

Para efeitos da alinea c), os produtos
energéticos e a eletricidade utilizados pelos
agregados familiares que vivem em
situagdo de pobreza energética, tal como
definida na [Diretiva Eficiéncia
Energética (reformulagdo)
(COM(2021)558)] e que também estejam
abaixo do limiar de 60 % do rendimento
disponivel equivalente mediano nacional,
podem ser isentos durante um periodo
maximo de dez anos ap0s a entrada em
vigor da presente diretiva.

Or. en

Artigo 17 — paragrafo 1 — alinea c¢) — paragrafo 2

AM\1323537PT.docx
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Texto da Comissdo

Para efeitos da alinea c), os produtos
energéticos e a eletricidade utilizados pelos
agregados familiares reconhecidos como
vulneraveis podem ser isentos durante um
periodo maximo de dez anos apos a
entrada em vigor da presente diretiva.
Para efeitos do presente nimero,
entende-se por «agregados familiares
vulnerdveisy, os agregados familiares
significativamente afetados pelos impactos
da presente diretiva, o que, para efeitos da
mesma, significa que estdo abaixo do
limiar do «risco de pobrezay, definido
como 60 % do rendimento disponivel
equivalente mediano nacional.

Alteraciao 369
Eniké Gyori

Proposta de diretiva

Artigo 17 — paragrafo 1 — alinea c¢) — paragrafo

Texto da Comissdo

Para efeitos da alinea c), os produtos
energéticos e a eletricidade utilizados pelos
agregados familiares reconhecidos como
vulneraveis podem ser isentos durante um
periodo maximo de dez anos apos a
entrada em vigor da presente diretiva.
Para efeitos do presente numero,
entende-se por «agregados familiares
vulnerdveisy, os agregados familiares
significativamente afetados pelos
impactos da presente diretiva, o que, para
efeitos da mesma, significa que estio
abaixo do limiar do «risco de pobrezay,
definido como 60 % do rendimento
disponivel equivalente mediano nacional.
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Alteracao

Para efeitos da alinea c), os produtos
energéticos e a eletricidade utilizados pelos
agregados familiares reconhecidos como
vulneraveis podem ser isentos. Para efeitos
do presente nimero, entende-se por
«agregados familiares vulneraveisy, os
agregados familiares significativamente
afetados pelos impactos da presente
diretiva, o que, para efeitos da mesma,
significa que estdo abaixo do limiar do
«risco de pobrezay, definido como 60 % do
rendimento disponivel equivalente
mediano nacional.

Or. en

(5]

Alteracao

Para efeitos da alinea c), os produtos
energéticos e a eletricidade utilizados pelos
agregados familiares reconhecidos como
vulneraveis podem ser isentos entre 1 de
Jjaneiro de 2030 e 31 de dezembro de 2050.
Os Estados-Membros estabelecem, para
esse efeito, uma defini¢do de «agregados
familiares vulneraveisy, tendo em conta
um amplo leque de varidveis economicas
e sociais, designadamente o rendimento
pessoal, os pregos da energia ou o custo
dos transportes. Os Estados-Membros
comunicam os critérios pertinentes a
Comissdo sem demora.

Or. en
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Alteraciao 370
Eniké Gyori

Proposta de diretiva

Artigo 17 — paragrafo 1 — alinea c¢) — paragrafo 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 371
Fernando Navarrete Rojas

Proposta de diretiva
Artigo 17 — paragrafo 1 — alinea d-A) (nova)

Texto da Comissdo

AM\1323537PT.docx 91/128

Alteracao

Para efeitos da alinea c), os produtos
energéticos e a eletricidade utilizados
pelos agregados familiares de
Estados-Membros cujos volumes
encadeados de produto interno bruto real
medidos em euros por habitante sejam
inferiores a 65 % da média da UE-27
podem ser, enquanto utilizacdo unica,
isentos ou sujeitos a reducoes do nivel de
tributacdo entre 1 de janeiro de 2030 e 31
de dezembro de 2050; os volumes
encadeados de produto interno bruto real
medidos em euros por habitante e a média
da UE-27 tomados em consideracdo serdo
o0s do penultimo ano antes da entrada em
vigor da presente diretiva.

Or. en

Alteracao

d-A) No caso dos produtos energéticos e
da eletricidade abrangidos pelo Sistema
de Comeércio de Licencas de Emissao da
UE (CELEI ou CELE 2) ao abrigo da
Diretiva 2003/87/CE ou da Diretiva (UE)
2023/959, as reducoes previstas nas
alineas a) a d) podem ser inferiores aos
niveis minimos previstos nos quadros A,
B, C e D do anexo I, desde que respeitem
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as taxas minimas de tributagdo ajustadas
constantes do quadro E do anexo 1, a fim
de evitar a dupla imposicao.

Or. en

Alteracio 372
Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Claire Fita

Proposta de diretiva
Artigo 17 — paragrafo 1 — alinea d-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteragado

d-A) Reducoes no nivel de tributacao,
que ndao podem ser inferiores aos niveis
minimos estabelecidos no quadro B do
anexo I da presente diretiva, para os
produtos energéticos com uma quota de
mercado inferior a 1 % nesse
Estado-Membro;

Or. en

Alteraciao 373
Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Thomas Bajada, Claire Fita

Proposta de diretiva
Artigo 17 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragado

Apos o termo do periodo transitorio, se
nao forem realizados progressos
significativos de acordo com as avaliacoes
do sistema de monitorizagdo social, tal
como definido na presente diretiva, os
Estados-Membros podem continuar a
isentar os agregados familiares
reconhecidos como vulneraveis. Os
Estados-Membros devem informar a
Comissdo desse facto.

Or. en
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Alteraciao 374
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva

Artigo 18 — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

Sem prejuizo do artigo 5.°, conforme
aplicavel enquanto utilizagdo Unica, os
Estados-Membros podem aplicar reducdes
de impostos, ndo inferiores aos niveis
minimos pertinentes estabelecidos nos
quadros B, C e D do anexo I, sobre o
consumo de produtos energéticos
utilizados para aquecimento ou para os fins
previstos nas alineas b) e ¢) don.° 2 do
artigo 8.° e sobre a eletricidade nos
seguintes casos:

Alteracao 375

Alteracao

Sem prejuizo do artigo 5.°, conforme
aplicavel enquanto utilizacdo Unica, os
Estados-Membros podem aplicar, durante
um periodo maximo de dez anos apdos a
entrada em vigor da presente diretiva,
redugdes de impostos, nao inferiores aos
niveis minimos pertinentes estabelecidos
nos quadros B, C e D do anexo I, sobre o
consumo de produtos energéticos
utilizados para aquecimento ou para os fins
previstos nas alineas b) e ¢) don.° 2 do
artigo 8.° e sobre a eletricidade nos
seguintes casos:

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Proposta de diretiva

Artigo 18 — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

Sem prejuizo do artigo 5.°, conforme
aplicavel enquanto utilizagdo Unica, os
Estados-Membros podem aplicar reducdes
de impostos, ndo inferiores aos niveis
minimos pertinentes estabelecidos nos
quadros B, C e D do anexo I, sobre o
consumo de produtos energéticos
utilizados para aquecimento ou para os fins
previstos nas alineas b) e ¢) don.° 2 do
artigo 8.° e sobre a eletricidade nos
seguintes casos:

AM\1323537PT.docx

Alteracao

Sem prejuizo do artigo 5.°, conforme
aplicavel enquanto utilizacdo Unica, os
Estados-Membros podem aplicar reducdes
de impostos sobre o consumo de produtos
energéticos utilizados para aquecimento ou
para os fins previstos nas alineas b) e ¢) do
n.° 2 do artigo 8.° e sobre a eletricidade nos
seguintes casos:

Or. en
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Alteracio 376
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 18 — paragrafo 1 — alinea a) — parte introdutoria

Texto da Comissdo Alteracao
a) A favor de empresas com utilizagdo a) A favor de empresas com utilizagdo
intensiva de energia. intensiva de energia, sob reserva da

celebracdo de acordos entre estas
(beneficidrios), ou associagoes de
beneficiarios, e o Estado-Membro, ao
abrigo dos quais os beneficidrios, ou
associagoes de beneficidrios, se
comprometem a realizar operagoes
comerciais altamente eficientes do ponto
de vista energético, circulares, ndao
poluentes e integralmente baseadas em
energia renovavel, através de acoes que
podem dizer respeito, nomeadamente, a
reducdo do consumo de energia, a
utilizagdo de fontes de energia renovaveis
sustentaveis, a uma reducdo das emissoes
e de outros poluentes ou a qualquer outra
medida de protecao ambiental.

Or. en
Alteracao 377
Kira Marie Peter-Hansen
Proposta de diretiva
Artigo 18 — paragrafo 1 — alinea b) — parte introdutdria

Texto da Comissdo Alteracdo

b) Sempre que sejam celebrados b) A favor de outras empresas, sob
acordos com entidades empresariais reserva da celebragdo de acordos entre os
referidas no artigo 19.° ou Estados-Membros e as entidades
associacgodes dessas entidades empresariais empresariais referidas no artigo 19.° ou
ou aplicados regimes de autorizagdo associacoes dessas entidades empresariais,
negociaveis ou medidas equivalentes, ao abrigo dos quais os beneficidarios, ou
desde que conducentes a realizacdo de associagoes de beneficiarios, se
objetivos de protecdo ambiental ou de comprometem a realizar operacoes
PE774.594v01-00 94/128 AM\1323537PT.docx



aumento da eficiéncia energética.

Alteracio 378
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva

comerciais altamente eficientes do ponto
de vista energético, circulares, ndao
poluentes e integralmente baseadas em
energia renovdvel, através de acoes que
podem dizer respeito, nomeadamente, a
reducgdo do consumo de energia, a
utilizagdo de fontes de energia renovaveis
sustentaveis, a uma reducdo das emissoes
e de outros poluentes ou a qualquer outra
medida de protecao ambiental.

O Estado-Membro verifica a necessidade
de uma reducdo fiscal de modo a
contribuir indiretamente para um nivel
mais elevado de protecao ambiental
através de uma consulta publica «ex
ante», na qual os setores elegiveis para as
reducaes sdo descritos adequadamente e é
fornecida uma lista dos maiores
beneficiarios de cada setor.

Or. en

Artigo 18 — paragrafo 1 — alinea b) — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Para efeitos do primeiro paragrafo,
entende-se por «regimes de autorizagdo
negociaveisy», os regimes de autorizagao
negocidveis com excecdo do regime da
Unido na ace¢ao da Diretiva 2003/87/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho*!.

AM\1323537PT.docx

Alteracao

Para efeitos do primeiro paragrafo,
entende-se por «regimes de autorizagdo
negociaveisy», os regimes de autorizagdo
negocidveis com excecdo do regime da
Unido na acecao da Diretiva 2003/87/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho*!.

Os acordos a que se referem as alineas a)
e b) devem preencher as seguintes
condicoes cumulativas:

i) o conteudo dos acordos é
negociado pelo Estado-Membro,
especifica os objetivos e define um
calendario para a prossecucgdo desses
objetivos,

ii) o Estado-Membro assegura uma
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41 Diretiva 2003/87/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 13 de outubro
de 2003, relativa a criagao de um sistema
de comércio de licengas de emissdo de
gases com efeito de estufa na Unido e que

PE774.594v01-00

monitorizacdo independente e regular dos
compromissos assumidos no dmbito
desses acordos,

iii) os acordos sdo revistos
periodicamente a luz da evolugdo
tecnologica e de outros desenvolvimentos
e preveem sangaes eficazes em caso de
ndo observincia dos compromissos.

Os Estados-Membros comprometem-se
ainda a controlar se os beneficidrios a que
se referem as alineas a) e b) e obrigados a
realizar uma auditoria energética nos
termos do artigo 8.°, n.” 4, da Diretiva
2012/27/UE, levam a cabo uma ou mais
das seguintes acoes:

a) Nos casos em que o0s beneficiarios
sdo obrigados a efetuar uma auditoria
energética nos termos do artigo 8.°, n.” 4,
da Diretiva 2012/27/UE, se aplicam as
recomendacdoes do relatorio de auditoria,
na medida em que o prazo de reembolso
dos investimentos pertinentes ndo seja
superior a trés anos e que os custos dos
seus investimentos sejam proporcionados;

b) Reduzem a pegada de carbono do
seu consumo de eletricidade, de modo a
cobrir pelo menos 50 % do seu consumo
de eletricidade a partir de fontes de
energia renovaveis;

¢ Investem, pelo menos, 80 % do
montante da reducdo fiscal em projetos
conducentes a reducoes significativas das
emissoes de gases com efeito de estufa da
instalacdo em causa; se for caso disso, o
investimento deve conduzir a reducgoes
para um nivel bem abaixo do valor de
referéncia pertinente utilizado para
efeitos da atribuicdo de licengas de
emissdo a titulo gratuito ao abrigo do
CELE.

41 Diretiva 2003/87/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 13 de outubro
de 2003, relativa a criagao de um sistema
de comércio de licengas de emissao de
gases com efeito de estufa na Unido e que
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altera a Diretiva 96/61/CE do Conselho
(JOL 275 de 25.10.2003, p. 32).

Alteraciao 379
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 20 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

1. Para além do disposto nos artigos
anteriores, nomeadamente nos artigos 14.°
,15.°,16.°,17.°¢ 18.°, 0 Conselho,
deliberando por unanimidade sob proposta
da Comissao, pode adotar atos de
execucdo, autorizando qualquer
Estado-Membro a introduzir outras
isengdes ou redugdes por motivos
relacionados com politicas especificas.
Sempre que seja necessario, por razoes de
protecdo do ambiente e da satide humana,
incluindo a reducao da poluicao
atmosférica, o Conselho, deliberando por
unanimidade sob proposta da Comissao,
pode adotar atos de execugdo que
autorizem qualquer Estado-Membro a
introduzir taxas especificas mais elevadas
em derrogacdo da classificagdo entre os
niveis minimos de tributacao estabelecidos
no anexo I.

Alteraciao 380
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva
Artigo 22 — n.’ 4 — parte introdutdria

AM\1323537PT.docx

altera a Diretiva 96/61/CE do Conselho
(JOL 275 de 25.10.2003, p. 32).

Or. en

Alteracdo

1. Para além do disposto nos artigos
anteriores, nomeadamente nos artigos 14.°
, 15.°,16.°,17.°¢ 18.°, 0 Conselho,
deliberando por unanimidade sob proposta
da Comissdo, pode adotar atos de
execucao, autorizando qualquer
Estado-Membro a introduzir outras
isengdes ou redugdes por motivos
relacionados com politicas especificas.
Sempre que seja necessario, por razdes
relacionadas com a transicdo justa e com
a protecao do ambiente e da satide humana,
incluindo a reduc¢do da polui¢ao
atmosférica, o Conselho, deliberando por
unanimidade sob proposta da Comissao,
pode adotar atos de execugdo que
autorizem qualquer Estado-Membro a
introduzir taxas especificas mais elevadas
em derrogagdo da classificacdo entre os
niveis minimos de tributacao estabelecidos
no anexo I.

Or. en
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Texto da Comissdo

4. Para efeitos dos artigos 2.° e 7.° da
Diretiva 2008/118/CE, a eletricidade, o gas
natural e o hidrogénio sao sujeitos a
tributacdo, que sera exigivel no momento
do fornecimento pelo distribuidor ou
redistribuidor. Sempre que a entrega para
consumo se realize num Estado-Membro
onde o distribuidor ou redistribuidor nao
esteja estabelecido, o imposto dos
Estados-Membros de entrega sera exigivel
a uma empresa que tem de estar registada
no Estado-Membro de entrega. A
liquidagdo e a cobranga do imposto serdo
sempre realizadas segundo as regras
estabelecidas por cada Estado-Membro.

Alteracao 381
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 22 — n.’ 4 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Para efeitos do primeiro paragrafo, as
instalagdes de armazenamento de
eletricidade e os transformadores de
eletricidade podem ser considerados
redistribuidores quando fornecerem
eletricidade.

PE774.594v01-00

Alteracao

4. A eletricidade e o gas natural sao
sujeitos a tributacdo, que sera exigivel no
momento do fornecimento pelo
distribuidor ou redistribuidor. Sempre que
a entrega para consumo se realize num
Estado-Membro onde o distribuidor ou
redistribuidor ndo esteja estabelecido, o
imposto dos Estados-Membros de entrega
sera exigivel a esse distribuidor ou
redistribuidor, ou a uma empresa que tem
de estar registada no Estado-Membro de
entrega. A liquidagdo e a cobranca do
imposto serdo sempre realizadas em
conformidade com as regras estabelecidas
por cada Estado-Membro.

Or. en

Alteracdo

Para efeitos do primeiro paragrafo, as
instalagdes de armazenamento de
cletricidade, nomeadamente contidas em
veiculos elétricos, baterias pertencentes a
consumidores ativos ou instaladas em
comunidades de energias renovaveis, bem
como os transformadores de eletricidade,
devem ser considerados redistribuidores
quando fornecerem eletricidade e ndo
devem ser sujeitos a dupla tributagdo.

Or. en
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Alteraciao 382
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Proposta de diretiva
Artigo 22 — n.’ 4 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Para efeitos do primeiro paragrafo, as
instalagdes de armazenamento de
eletricidade e os transformadores de
eletricidade podem ser considerados
redistribuidores quando fornecerem
eletricidade.

Alteraciao 383
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Proposta de diretiva
Artigo 22 — n.° 4 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Em derrogagdo do disposto no primeiro
paragrafo, os Estados-Membros tém o
direito de determinar o facto gerador
quando nao exista ligacdo entre os seus
gasodutos e os dos outros
Estados-Membros.
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Alteracdo

Para efeitos do primeiro paragrafo, as
instalagdes de armazenamento de
eletricidade, nomeadamente contidas em
veiculos elétricos, baterias pertencentes a
consumidores ativos ou instaladas em
comunidades de energias renovaveis, bem
como os transformadores de eletricidade,
devem ser considerados redistribuidores
quando fornecerem eletricidade.

Or. en

Alteracdo

Em derrogac¢do do disposto no primeiro
paragrafo, os Estados-Membros tém o
direito de determinar o facto gerador
quando nao exista ligacdo entre os seus
gasodutos e os dos outros
Estados-Membros.

Os Estados-Membros podem decidir que o
fornecimento ou a utilizacdo de
eletricidade ndo da origem a um facto
gerador de imposto se a eletricidade for
produzida numa pequena instalagdo e ndo
for introduzida numa rede publica. Para
efeitos do presente numero, entende-se
por «pequena instalagdor:

a) Caso a eletricidade seja produzida
a partir de uma fonte de energia nio
tributada ao abrigo da presente diretiva,
uma instalagdo cuja producgdo de
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Alteraciao 384
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Proposta de diretiva
Artigo 22 — n.” 4 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

Uma entidade que produza eletricidade
para consumo proprio ¢ considerada como
um distribuidor. Em derrogacgdo do
disposto no artigo 13.°, 0s
Estados-Membros podem isentar os
pequenos produtores de eletricidade,
desde que tributem os produtos energéticos
utilizados para a producgdo dessa
eletricidade.
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eletricidade ndo seja suscetivel de exceder
os limites maximos especificados no
direito nacional e, em qualquer caso,

850 MWh por ano ou 500 KW de poténcia
de producao instalada;

b) Caso a eletricidade seja produzida
a partir de uma fonte de energia tributada
ao abrigo da presente diretiva, uma
instalacdo cujos limites maximos de
producao de eletricidade estejam
especificados no direito nacional. Os

n. 1, 2 e 3 do artigo 12.° ndo se aplicam
aos produtos energéticos e a eletricidade
utilizados para produzir eletricidade
isenta ao abrigo do presente nuumero.

Or. en

Alteracao

Uma entidade que produza eletricidade
para consumo proprio € considerada como
um distribuidor.

Os Estados-Membros podem decidir que o
fornecimento ou a utilizacdo de biogds
nao da origem a um facto gerador de
imposto se o biogds for produzido numa
Ppequena instalagdo e ndo for introduzido
numa rede publica. Para efeitos do
presente numero, entende-se por
«pequena instala¢do» uma instalagdo
cuja producgdo de biogads ndo seja
suscetivel de exceder 3 000 GJ por ano ou
500 KW de poténcia de producdo
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Alteraciao 385
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva
Artigo 22 — n.” 4 — paragrafo 4

Texto da Comissdo

Para efeitos dos artigos 2.° e 7.° da Diretiva
2008/118/CE, o carvao, o coque, a

lenhite e os produtos abrangidos pelos
codigos NC 2703, 4401 e 4402 serao
sujeitos a tributacdo, que sera exigivel no
momento da entrega pelas empresas, as
quais tém de estar registadas para esse
efeito junto das autoridades competentes.
Essas autoridades podem autorizar o
produtor, o operador, o importador ou um
representante fiscal a substituir a empresa
registada para efeitos do cumprimento das
obrigacodes fiscais que lhe incumbem. A
liquidagdo e a cobranga do imposto serdo
realizadas segundo as regras estabelecidas
por cada Estado-Membro.

Alteraciao 386
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 25 -n.° 1
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instalada. Ao estabelecerem a definicdo
de «pequena instalacdo», os
Estados-Membros podem aplicar limites
inferiores aos indicados no segundo
pardgrafo. Os n.s 1, 2 e 3 do artigo 12.°
ndo se aplicam aos produtos energéticos e
a eletricidade utilizados para produzir
biogds isento ao abrigo do presente
numero.

Or. en

Alteracao

Para efeitos dos artigos 2.° ¢ 7.° da Diretiva
2008/118/CE, o carvao, o coque, a

lenhite e os produtos abrangidos pelo
codigo NC 2703 serdo sujeitos a tributacao,
que sera exigivel no momento da entrega
pelas empresas, as quais tém de estar
registadas para esse efeito junto das
autoridades competentes. Essas autoridades
podem autorizar o produtor, o operador, o
importador ou um representante fiscal a
substituir a empresa registada para efeitos
do cumprimento das obrigacdes fiscais que
lhe incumbem. A liquidagdo e a cobranga
do imposto serdo realizadas segundo as
regras estabelecidas por cada
Estado-Membro.

Or. en
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Texto da Comissdo

1. Os produtos energéticos
introduzidos para consumo num
Estado-Membro que estejam contidos nos
reservatorios normais de veiculos
automoveis comerciais e se destinem a ser
utilizados como carburante por esses
mesmos veiculos, ou que se encontrem em
reservatorios de contentores especiais € se
destinem a utilizagao durante o transporte
para o funcionamento dos sistemas
associados a esses contentores, ndo estao
sujeitos a tributagcdo noutro
Estado-Membro.

Alteraciao 387

Alteracao

1. Os produtos energéticos
introduzidos para consumo num
Estado-Membro que estejam contidos nos
reservatorios normais de veiculos
automoveis comerciais e se destinem a ser
utilizados como carburante por esses
mesmos veiculos, ou que se encontrem em
reservatorios de contentores especiais e se
destinem a utilizacao durante o transporte
para o funcionamento dos sistemas
associados a esses contentores, sdo
tributados uma vez na origem e nao estao
sujeitos a tributacao noutro
Estado-Membro.

Or. en

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Thomas Bajada, Claire

Fita

Proposta de diretiva
Artigo 26-A (novo)

Texto da Comissdo

PE774.594v01-00

Alteracao

Artigo 26.°-A

Obrigacgoes de comunicacdo de
informagoes da Comissdo — Sistema de
monitorizagdo social

Até dois anos apos a adogdo da presente
diretiva e, posteriormente, de dois em dois
anos, a Comissdo adota e disponibiliza ao
publico um relatorio com avaliagoes
pormenorizadas da situagdo dos pregos da
energia nos Estados-Membros e no
mercado da UE e dos efeitos da presente
diretiva sobre os mesmos. O relatorio deve
incluir todos os factos e numeros
pertinentes sobre a evolucao dos precos
da energia, bem como uma avaliagdo do
impacto da aplicacdo da diretiva revista
nesses precos, com especial destaque para
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os agregados familiares reconhecidos
como vulneraveis, tal como definido na
presente diretiva. A este respeito, a
Comissdo deve ter em conta as diferentes
posicoes de partida dos Estados-Membros
e avaliar eventuais prorrogacgoes do
periodo transitorio, das redugoes
especificas e das isencoes. Esta disposi¢do
aplica-se especificamente a casos
Jjustificados relacionados com os
agregados familiares reconhecidos como
vulnerdveis, a fim de evitar fortes subidas
de precos que possam ocorrer apos o
termo do periodo transitorio. A Comissao,
em cooperagdo com os Estados-Membros,
deve identificar e comunicar o numero de
agregados familiares reconhecidos como
vulnerdveis, bem como dos que se
encontram em situacdo de pobreza
energética, tal como definido na Diretiva
do Parlamento Europeu e do Conselho
relativa a eficiéncia energética
(reformulacdo).

Or. en

Alteraciao 388
Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Thomas Bajada, Claire
Fita

Proposta de diretiva
Artigo 26-B (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

Artigo 26.°-B

Obrigacgoes de comunicacgdo de
informacgoes dos Estados-Membros —
Sistema de monitorizacdo social

Dois anos apos a entrada em vigor da
presente diretiva e, posteriormente, de
dois anos, os Estados-Membros
apresentam a Comissdo um relatorio
sobre a aplicacdo de medidas sociais
direta ou indiretamente ligadas aos efeitos
da presente diretiva. Esse relatorio deve
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Alteraciao 389

incluir, pelo menos: a) O rdcio entre o
montante real das receitas acrescidas para
o orcamento dos Estados-Membros em
resultado da revisdo da tributacdo da
energia e a quantidade de recursos
consagrados a medidas sociais que deem
resposta a efeitos diretos ou indiretos
associados a presente diretiva; b) A
evolugao dos pregos da energia e dados
pertinentes disponiveis que abranjam os
agregados familiares afetados ou que
Jacam um levantamento dos mesmos por
regido, agregado familiar e grupo de
rendimento; c) Um levantamento
pormenorizado dos instrumentos e
medidas sociais aplicados nos
Estados-Membros para dar resposta as
consequéncias socioeconomicas
associadas a aplicacdo da presente
revisdo.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre

Pimpie

Proposta de diretiva
Artigo 29 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. O poder de adotar atos delegados
referido no artigo 2.°, n.° 8, e no artigo 5.°,
n.” 2, ¢ conferido a Comissao por tempo
indeterminado a contar de 1 de janeiro de

2023.

Alteraciao 390
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 29 —n.° 2

PE774.594v01-00

104/128

Alteracao

2. O poder de adotar atos delegados
referido no artigo 2.°, n.° 8, é conferido a
Comissao por tempo indeterminado a
contar de 1 de janeiro de 2028.

Or. en
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Texto da Comissdo

2. O poder de adotar atos delegados
referido no artigo 2.°, n.° 8, e no artigo 5.°,
n.’ 2, ¢ conferido a Comissao por tempo
indeterminado a contar de 1 de janeiro de

2023.

Alteraciao 391

Alteracao

2. O poder de adotar atos delegados
referido no artigo 2.°, n.° 8, ¢ conferido a
Comissao por tempo indeterminado a
contar de 1 de janeiro de 2023.

Or. en

Thomas Bajada, Costas Mavrides, Carla Tavares, Alex Agius Saliba, André Rodrigues,

Francisco Assis, Daniel Attard, Irene Tinagli

Proposta de diretiva
Artigo 29 —n.’ 2

Texto da Comissdo

2. O poder de adotar atos delegados
referido no artigo 2.°, n.° 8, e no artigo 5.°,
n.’ 2, ¢ conferido a Comissao por tempo
indeterminado a contar de 1 de janeiro de
2023.

Alteraciao 392

Alteracdo

2. O poder de adotar atos delegados
referido no artigo 2.°, n.° 8, € conferido a
Comissdo por tempo indeterminado a
contar de 1 de janeiro de 2023.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre

Pimpie

Proposta de diretiva
Artigo 29 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A delegacao de poderes referida no
artigo 2.°, n.° 8, e no artigo 5.°, n.’ 2, pode
ser revogada em qualquer momento pelo
Conselho. A decisdo de revogagdo pde
termo a delegacdo dos poderes nela
especificados. A decisdo de revogacdo
produz efeitos a partir do dia seguinte ao
da sua publica¢do no Jornal Oficial da
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Alteracao

3. A delegacao de poderes referida no
artigo 2.°, n.° 8, pode ser revogada em
qualquer momento pelo Conselho. A
decisdo de revogacao poe termo a
delegacao dos poderes nela especificados.
A decisdo de revogacdo produz efeitos a
partir do dia seguinte ao da sua publicacao
no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de
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Unido Europeia ou de uma data posterior
nela especificada. A decisdo de revogagao
nao afeta os atos delegados ja em vigor.

Alteraciao 393

uma data posterior nela especificada. A
decisdo de revogagdo ndo afeta os atos
delegados ja em vigor.

Or. en

Thomas Bajada, Costas Mavrides, Carla Tavares, Alex Agius Saliba, André Rodrigues,

Francisco Assis, Daniel Attard, Irene Tinagli

Proposta de diretiva
Artigo 29 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A delegacao de poderes referida no
artigo 2.°, n.° 8, e no artigo 5.°, n.” 2, pode
ser revogada em qualquer momento pelo
Conselho. A decisdo de revogacao poe
termo a delegagdo dos poderes nela
especificados. A decisdo de revogacao
produz efeitos a partir do dia seguinte ao
da sua publicacao no Jornal Oficial da
Unido Europeia ou de uma data posterior
nela especificada. A decisdo de revogacao
ndo afeta os atos delegados ja em vigor.

Alteraciao 394
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 29 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A delegacao de poderes referida no
artigo 2.°, n.° 8, e no artigo 5.°, n.” 2, pode
ser revogada em qualquer momento pelo
Conselho. A decisdo de revogacao pde
termo a delegagdo dos poderes nela
especificados. A decisdo de revogacao
produz efeitos a partir do dia seguinte ao
da sua publicag@o no Jornal Oficial da
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Alteracdo

3. A delegacao de poderes referida no
artigo 2.°, n.° 8, pode ser revogada em
qualquer momento pelo Conselho. A
decisdo de revogacao poe termo a
delegacao dos poderes nela especificados.
A decisdo de revogagao produz efeitos a
partir do dia seguinte ao da sua publicacao
no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de
uma data posterior nela especificada. A
decisdo de revogacao ndo afeta os atos
delegados ja em vigor.

Or. en

Alteracdo

3. A delegacao de poderes referida no
artigo 2.°, n.° 8, pode ser revogada em
qualquer momento pelo Conselho. A
decisdo de revogagao pde termo a
delegagdo dos poderes nela especificados.
A decisdo de revogagao produz efeitos a
partir do dia seguinte ao da sua publicacdo
no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de
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Unido Europeia ou de uma data posterior
nela especificada. A decisdo de revogagao
nao afeta os atos delegados ja em vigor.

Alteraciao 395

uma data posterior nela especificada. A
decisdo de revogagdo ndo afeta os atos
delegados ja em vigor.

Or. en

Thomas Bajada, Costas Mavrides, Carla Tavares, Alex Agius Saliba, André Rodrigues,

Francisco Assis, Daniel Attard, Irene Tinagli

Proposta de diretiva
Artigo 29 - n.° 6

Texto da Comissdo

6. Os atos delegados adotados nos
termos do artigo 2.°, n.° 8, e do artigo 5.°,
n.’ 2, s6 entram em vigor se nao tiverem
sido formuladas objecdes pelo Conselho no
prazo de dois meses a contar da notificagao
do ato ao Conselho ou se, antes do termo
desse prazo, o Conselho tiver informado a
Comissao de que nao tem objecdes a
formular. O referido prazo € prorrogavel
por dois meses por iniciativa do Conselho.

Alteraciao 396

Alteracdo

6. Os atos delegados adotados nos
termos do artigo 2.°, n.° 8, s6 entram em
vigor se ndo tiverem sido formuladas
obje¢des pelo Conselho no prazo de dois
meses a contar da notificacao do ato ao
Conselho ou se, antes do termo desse
prazo, o Conselho tiver informado a
Comissao de que nao tem objecdes a
formular. O referido prazo € prorrogavel
por dois meses por iniciativa do Conselho.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre

Pimpie

Proposta de diretiva
Artigo 29— n.’ 6

Texto da Comissdo

6. Os atos delegados adotados nos
termos do artigo 2.°, n.° 8, e do artigo 5.°,
n.’ 2, s6 entram em vigor se nao tiverem
sido formuladas objecdes pelo Conselho no
prazo de dois meses a contar da notificagao
do ato ao Conselho ou se, antes do termo
desse prazo, o Conselho tiver informado a
Comissao de que ndo tem objecgdes a
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Alteracdo

6. Os atos delegados adotados nos
termos do artigo 2.°, n.° 8, s6 entram em
vigor se ndo tiverem sido formuladas
objecdes pelo Conselho no prazo de dois
meses a contar da notificacao do ato ao
Conselho ou se, antes do termo desse
prazo, o Conselho tiver informado a
Comissao de que ndo tem objecdes a
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formular. O referido prazo € prorrogavel
por dois meses por iniciativa do Conselho.

Alteraciao 397
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 29 - n.° 6

Texto da Comissdo

6. Os atos delegados adotados nos
termos do artigo 2.°, n.° 8, e do artigo 5.°,
n.’ 2, s6 entram em vigor se nao tiverem
sido formuladas objecdes pelo Conselho no
prazo de dois meses a contar da notificagdo
do ato ao Conselho ou se, antes do termo
desse prazo, o Conselho tiver informado a
Comissao de que nao tem objecdes a
formular. O referido prazo € prorrogavel
por dois meses por iniciativa do Conselho.

Alteraciao 398
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva
Artigo 30 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros devem adotar
e publicar até [31 de dezembro de 2022), as
disposic¢oes legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar
cumprimento ao artigo 1.°, n.° 2, ao artigo
2.°,n.° 1, alineas b) a 0), ao artigo 2.°, n.° 3,
segundo, terceiro e quarto paragrafos, ao
artigo 2.°, n.°s 4 a 8, ao artigo 3.°, ao artigo
5.°, a0 artigo 7.° ao artigo 8.°, n.° 1, ao
artigo 9.°,n.° 1, ao artigo 13.°, aos artigos
14.° e 15.°, ao artigo 16.°, alinea (b), ultima
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formular. O referido prazo € prorrogavel
por dois meses por iniciativa do Conselho.

Or. en

Alteracdo

6. Os atos delegados adotados nos
termos do artigo 2.°, n.° 8, s6 entram em
vigor se ndo tiverem sido formuladas
objec¢des pelo Conselho no prazo de dois
meses a contar da notificacao do ato ao
Conselho ou se, antes do termo desse
prazo, o Conselho tiver informado a
Comissao de que nao tem objecdes a
formular. O referido prazo € prorrogavel
por dois meses por iniciativa do Conselho.

Or. en

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem adotar
e publicar até [I de janeiro de 2028], as
disposicoes legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar
cumprimento ao artigo 1.°, n.° 2, ao artigo
2.°,n.° 1, alineas b) a 0), ao artigo 2.°, n.° 3,
segundo, terceiro e quarto paragrafos, ao
artigo 2.°, n.°* 4 a 8, ao artigo 3.°, ao artigo
5.°, ao artigo 7.°, ao artigo 8.°,n.° 1, ao
artigo 9.°,n.° 1, ao artigo 13.°, aos artigos
14.° e 15.°, ao artigo 16.°, alinea (b), ultima
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frase, ao artigo 16.° alineas c), d) e €), ao
artigo 17.°, ao artigo 18.°, ao artigo 19.° ao
artigo 21.°, n.° 1, alinea b), ao artigo 21.°,
n.° 1, alinea d), ao artigo 21.°, n.° 1, alineas
1) am), ao artigo 21.°, n.° 1, segundo
paragrafo, ao artigo 21.°, n.° 2, ao artigo
22.°,n.° 1, ao artigo 22.°, n.° 4, ao artigo
25.°,1n.° 2, ao artigo 26.°, n.° 1, ao artigo
28.°, a0 artigo 29.°, ao artigo 30.°, ao artigo
31.°, bem como ao anexo 1. Os
Estados-Membros devem comunicar
imediatamente a Comissdo o texto dessas
disposigoes.

Alteraciao 399
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva
Artigo 30 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os Estados-Membros devem aplicar as
referidas disposic¢des a partir de 1 de
janeiro de [2023].

Alteraciao 400
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 30 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo
Os Estados-Membros devem aplicar as

referidas disposic¢des a partir de 1 de
janeiro de [2023].
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frase, ao artigo 16.°, alineas c), d) e ¢), ao
artigo 17.°, ao artigo 18.°, ao artigo 19.°, ao
artigo 21.°, n.° 1, alinea b), ao artigo 21.°,
n.° 1, alinea d), ao artigo 21.°, n.° 1, alineas
1) am), ao artigo 21.°, n.° 1, segundo
paragrafo, ao artigo 21.°, n.° 2, ao artigo
22.°,n.° 1, ao artigo 22.°, n.° 4, ao artigo
25.°,1n.° 2, ao artigo 26.°, n.° 1, ao artigo
28.°, ao artigo 29.°, ao artigo 30.°, ao artigo
31.°, bem como ao anexo 1. Os
Estados-Membros devem comunicar
imediatamente a Comissdo o texto dessas
disposigoes.

Or. en

Alteracao

Os Estados-Membros devem aplicar as
referidas disposicdes a partir de 1 de
janeiro de [2028].

Or. en

Alteracao

Os Estados-Membros devem aplicar as
referidas disposicdes a partir de 1 de
janeiro de [2026].

Or. en
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Alteraciao 401
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 31 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

De cinco em cinco anos e pela primeira vez
cinco anos apds 1 de janeiro de 2023, a
Comissao deve apresentar ao Conselho um
relatorio sobre a aplicacao da presente
diretiva.

Alteraciao 402
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 31 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

De cinco em cinco anos e pela primeira vez
cinco anos apos 1 de janeiro de 2023, a
Comissao deve apresentar ao Conselho um
relatorio sobre a aplicacao da presente
diretiva.

Alteraciao 403
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Proposta de diretiva
Artigo 31 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

De cinco em cinco anos e pela primeira
vez cinco anos apos 1 de janeiro de 2023,
a Comissao deve apresentar ao Conselho

PE774.594v01-00
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Alteracdo

De cinco em cinco anos e pela primeira vez
cinco anos apoés 1 de janeiro de 2026, a
Comissao deve proceder a uma revisdao da
presente diretiva e apresentar ao Conselho
um relatorio sobre a aplicagdo da presente
diretiva. O relatorio é acompanhado, se
necessdrio, de uma proposta legislativa.

Or. en

Alteracdo

De cinco em cinco anos e pela primeira vez
trés anos apos 1 de janeiro de 2023, a
Comissdo deve apresentar ao Parlamento
Europeu e ao Conselho um relatorio sobre
a aplicagdo da presente diretiva.

Or. en

Alteracdo

Anualmente e pela primeira vez um ano
apos a data de entrada em vigor da
presente diretiva, a Comissao deve
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um relatoério sobre a aplicagdo da presente
diretiva.

Alteraciao 404
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva
Artigo 31 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

De cinco em cinco anos e pela primeira vez
cinco anos apods 1 de janeiro de 2023, a
Comissao deve apresentar ao Conselho um
relatorio sobre a aplicacao da presente
diretiva.

Alteracao 405

apresentar ao Conselho um relatério sobre
a aplicagdo da presente diretiva.

Or. en

Alteracdo

De cinco em cinco anos e pela primeira vez
cinco anos apods 1 de janeiro de 2028, a
Comissao deve apresentar ao Conselho um
relatdrio sobre a aplicacao da presente
diretiva.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Proposta de diretiva
Artigo 31 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

De cinco em cinco anos e pela primeira vez
cinco anos apods 1 de janeiro de 2023, a
Comissao deve apresentar ao Conselho um
relatorio sobre a aplicacao da presente
diretiva.

Alteraciao 406
Kira Marie Peter-Hansen

Proposta de diretiva
Artigo 31 — paragrafo 2
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Alteracdo

De cinco em cinco anos e pela primeira vez
cinco anos apds 1 de janeiro de 2028, a
Comissao deve apresentar ao Conselho um
relatorio sobre a aplicagdo da presente
diretiva.

Or. en
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Texto da Comissdo

O relatorio da Comissao deve examinar,
entre outros aspetos, os niveis minimos de
tributacao, o impacto da inovagao e do
desenvolvimento tecnoldgico, em
particular no que diz respeito a eficiéncia
energética, a utilizagao da eletricidade no
setor dos transportes e a justificagdo para
as isencoes, reducoes e diferenciagdes,
estabelecidas na presente diretiva. O
relatorio deve ter em conta o bom
funcionamento do mercado interno, as
consideragoes de ordem ambiental e social,
o valor real dos niveis minimos da
tributacdo e os grandes objetivos
pertinentes dos Tratados.

Alteracio 407

Alteracao

O relatorio da Comissao deve examinar,
entre outros aspetos, se o artigo 16.° deve
ser revisto, se os niveis minimos de
tributacao devem ser aumentados ou
alargados de modo a melhor refletir o teor
carbonico e a componente de poluicdo
atmosférica dos produtos energéticos,
tendo em conta o impacto do sistema de
comércio de licencas de emissdo na
tarifagdo do carbono, e se a Diretiva
Tributacdo da Energia revista contribui
suficientemente para uma tarifacdo do
carbono significativa que induza
alteragoes dos comportamentos, bem
como examinar os impactos distributivos
a luz dos objetivos do Pacto Ecologico
Europeu no que diz respeito a consecugio
de uma transicdo justa, o impacto da
reducdo dos gases com efeito de estufa,
tendo em conta o parecer do Conselho
Consultivo Cientifico Europeu sobre as
Alteragoes Climaticas, o impacto da
inovacao e do desenvolvimento
tecnologico, em particular no que diz
respeito a eficiéncia energética, a utilizagdo
da eletricidade nos setores dos transportes,
da construcdo e da industria, ¢ a
justificacdo para as isengdes, reducgdes e
diferenciagdes, estabelecidas na presente
diretiva. O relatorio deve ter em conta o
bom funcionamento do mercado interno, as
consideragoes de ordem ambiental e social,
o valor real dos niveis minimos da
tributacdo e os grandes objetivos
pertinentes dos Tratados.

Or. en

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Thomas Bajada, Claire Fita

Proposta de diretiva
Artigo 31 — paragrafo 2
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Texto da Comissdo

O relatorio da Comissao deve examinar,
entre outros aspetos, os niveis minimos de
tributacao, o impacto da inovagao e do
desenvolvimento tecnoldgico, em
particular no que diz respeito a eficiéncia
energética, a utilizagao da eletricidade no
setor dos transportes € a justificacdo para
as isencoes, reducoes e diferenciagdes,
estabelecidas na presente diretiva. O
relatorio deve ter em conta o bom
funcionamento do mercado interno, as
consideragoes de ordem ambiental e social,
o valor real dos niveis minimos da
tributacdo e os grandes objetivos
pertinentes dos Tratados.

Alteraciao 408
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Artigo 32 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Diretiva 2003/96/CE com a redagdo que
lhes foi dada pelos atos enumerados no
anexo I, parte A, ¢ revogada com efeitos a
partir de 1 de janeiro de 2023, sem prejuizo
das obrigacdes dos Estados-Membros
relativas aos prazos de transposi¢do para o
direito interno e as datas de aplicagdo das
Diretivas, indicados no anexo II, parte B.

Alteracio 409

Alteracao

O relatorio da Comissao deve examinar,
entre outros aspetos, os niveis minimos de
tributacdo, o impacto da inovagao e do
desenvolvimento tecnoldgico, em
particular no que diz respeito a eficiéncia
energética, a utilizagao da eletricidade no
setor dos transportes ¢ a justificacdo para
as isencoes, reducoes e diferenciagdes,
estabelecidas na presente diretiva. O
relatério deve ter em conta o0 bom
funcionamento do mercado interno, as
consideragoes de ordem ambiental e social,
o valor real dos niveis minimos da
tributacdo, o impacto da presente diretiva
na conectividade aérea e no bem-estar
economico e social das regioes insulares,
periféricas e remotas, bem como os
grandes objetivos pertinentes dos Tratados.

Or. en

Alteracdo

A Diretiva 2003/96/CE com a redagdo que
lhe foi dada pelos atos enumerados no
anexo II, parte A, ¢é revogada com efeitos a
partir de 1 de janeiro de 2026, sem prejuizo
das obrigacdes dos Estados-Membros
relativas aos prazos de transposi¢do para o
direito interno e as datas de aplicagdo das
Diretivas, indicados no anexo 11, parte B.

Or. en

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Claire Fita
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Proposta de diretiva
Artigo 32 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Diretiva 2003/96/CE com a redagdo que
lhes foi dada pelos atos enumerados no
anexo II, parte A, ¢ revogada com efeitos a
partir de 1 de janeiro de 2023, sem prejuizo
das obrigacdes dos Estados-Membros
relativas aos prazos de transposi¢do para o
direito interno e as datas de aplicagdo das
Diretivas, indicados no anexo II, parte B.

Alteracio 410
Katri Kulmuni

Proposta de diretiva
Artigo 32 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Diretiva 2003/96/CE com a redagdo que
lhes foi dada pelos atos enumerados no
anexo I, parte A, € revogada com efeitos a
partir de 1 de janeiro de 2023, sem prejuizo
das obrigacoes dos Estados-Membros
relativas aos prazos de transposi¢do para o
direito interno e as datas de aplicagdo das
Diretivas, indicados no anexo II, parte B.

Alteracao 411
Markus Ferber

Proposta de diretiva

Alteracdo

A Diretiva 2003/96/CE com a redag¢ao que
lhe foi dada pelos atos enumerados no
anexo II, parte A, é revogada com efeitos a
partir de 1 de janeiro de 2027, sem prejuizo
das obrigacdes dos Estados-Membros
relativas aos prazos de transposi¢do para o
direito interno e as datas de aplicacdo das
Diretivas, indicados no anexo II, parte B.

Or. en

Alteracao

A Diretiva 2003/96/CE com a redagdo que
lhe foi dada pelos atos enumerados no
anexo I, parte A, € revogada com efeitos a
partir de 1 de janeiro de 2028, sem prejuizo
das obrigacdes dos Estados-Membros
relativas aos prazos de transposi¢do para o
direito interno e as datas de aplicagao das
Diretivas, indicados no anexo II, parte B.

Or. en

Anexo I — quadro A —linhas 1,6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 16-A (nova) e quadro

A-A (novo)

Texto da Comissdo
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Quadro A — Niveis minimos de tributacao aplicaveis aos carburantes para efeitos do artigo 7.°

(em EUR/Gigajoule)
Taxa final ap¢
Inicio do periodo axa tna ap,os ©
fransitério termo do periodo
(1.1.2023) transitorio .(1.1.203~3),
antes da indexacdo
Gas de petréleo liquefeito (GPL) 7,17 10,75
Gaés natural 7,17 10,75
Biogés ndo sustentavel 7,17 10,75
Biocombustiveis sustentaveis produzidos a
partir de culturas destinadas a alimentagao 538 10,75
humana e animal
Biogas sustentavel produzido a partir de
culturas destinadas a alimentacdo humana e 538 10,75
animal
Biocombustiveis sustentaveis 538 5,38
Biogas sustentavel 5,38 5,38
Combustiveis hipocarbonicos 0,15 5,38
Combustiveis renovaveis de origem nao
o, 0,15 0,15
biologica
Biocombustiveis e biogas sustentaveis
0,15 0,15
avancados

Alteracao

Quadro A — Niveis minimos de tributagdo aplicéveis aos carburantes para efeitos do artigo 7.°

(em EUR/Gigajoule)
Inicio do periodo Taxa final apds o

transitorio termo do periodo

(1.1.2026) transitério (1.1.2036)
Gas de petréleo liquefeito (GPL) 538 10,75
Gas natural 5,38 10,75
Biogas ndo sustentavel 5,38 10,75
Biocombustiveis sustentaveis produzidos a 0,15 7,17
partir de culturas destinadas a alimentagao
humana e animal
Biogas sustentavel produzido a partir de 0,15 7,17
culturas destinadas a alimenta¢ao humana e
animal
Biocombustiveis sustentaveis 0,00 5,38
Biogas sustentavel 0,00 5,38
Combustiveis hipocarbdnicos 0,00 5,38
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Combustiveis renovaveis de origem nao 0,00 0,15
biologica

Biocombustiveis e biogas sustentaveis 0,00 0,15
avangados

Eletricidade 0,00 0,15

Quadro A-A — Niveis mdaximos de tributagdo aplicaveis a eletricidade para efeitos do
artigo 7.° (em EUR/Gigajoule)

Periodo transitorio (1.1.2026 a
1.1.2036)

Eletricidade 0,15

Or. en

Alteracio 412
Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Proposta de diretiva
Anexo I — quadro A —linhas 6,7 e 8

Texto da Comissdo

Quadro A — Niveis minimos de tributagdo aplicaveis aos carburantes para efeitos do artigo 7.°

(em EUR/Gigajoule)
Taxa final apé
Inicio do periodo axa fina apf) 50
fransitério termo do periodo
(1.1.2023) transitério'(1.1.20.f3),
antes da indexacao

Gas de petréleo liquefeito (GPL) 7,17 10,75
Gas natural 7,17 10,75
Biogas ndo sustentavel 7,17 10,75

Alteracdo

Quadro A — Niveis minimos de tributacao aplicaveis aos carburantes para efeitos do artigo 7.°

(em EUR/Gigajoule)
Taxa final ap¢
Inicio do periodo axa fina ap,os ©
transitorio termo do periodo
(1.1.2028) transit(')rio‘(l.l.20_f8),
antes da indexacao
Gas de petréleo liquefeito (GPL) 538 7,17
Gas natural 5,38 7,17
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Biogéas nao sustentavel 5,38 7,17

Or. en

Alteracio 413
Eniké Gydori

Proposta de diretiva
Anexo I — quadro A —linhas 1 e 7

Texto da Comissdo

Quadro A — Niveis minimos de tributagdo aplicaveis aos carburantes para efeitos do artigo 7.°

(em EUR/Gigajoule)
Taxa final ap¢
Inicio do periodo axa tinal apos o
transitorio termo do periodo
(1.1.2023) transitério‘(1.1.20_f3),
antes da indexag@o
Gas natural 7 i

Alteracao

Quadro A — Niveis minimos de tributagdo aplicaveis aos carburantes para efeitos do artigo 7.°

(em EUR/Gigajoule)
Taxa final apd
Inicio do periodo axa Ina ap’os 0
transitorio termo do periodo
(1.1.2030) transitério‘(1.1.204~10),
antes da indexacao
Gas natural 538 L

Or. en

Alteraciao 414
Markus Ferber

Proposta de diretiva

Anexo I — quadro B —linhas 1, 6, 7, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 16-A (nova) e quadro B-A

(novo)
Texto da Comissdo

Quadro B — Niveis minimos de tributagdo aplicaveis aos carburantes utilizados
para os fins referidos no artigo 8.°, n.° 2 (em EUR/Gigajoule)
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Inicio do Taxa final apos
periodo o termo do
transitorio periodo
(1.1.2023) transitorio
(1.1.2033),
antes da
indexacao
Gas de petrdleo liquefeito (GPL) 0,6 0,9
Gas natural 0,6 0,9
Biogas ndo sustentavel 0,6 0,9
Biocombustiveis sustentaveis 0,45 0,9
produzidos a partir de culturas
destinadas a alimentagdo humana e
animal
Biogés sustentavel produzido a partir 0,45 0,9
de culturas destinadas a alimentagao
humana e animal
Biocombustiveis sustentaveis 0,45 0,45
Biogas sustentavel 0,45 0,45
Combustiveis hipocarbonicos 0,15 0,45
Combustiveis renovaveis de origem 0,15 0,15
nao biologica
Biocombustiveis e biogas sustentaveis 0,15 0,15
avancados
Alteracdo
Inicio do Taxa final apds
, o termo do
periodo ;
. periodo
transitorio transitério
(1.1.2026) (1.1.2036)
Gas de petrdleo liquefeito (GPL) 0,00 0,9
Gas natural 0,00 0,9
Biogas nao sustentavel 0,00 0,9
Biocombustiveis sustentaveis 0,15 0,9
produzidos a partir de culturas
destinadas a alimentagdo humana e
animal
Biogas sustentavel produzido a partir 0,15 0,9
de culturas destinadas a alimentagdo
humana e animal
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Biocombustiveis sustentaveis 0,00 0,45
Biogas sustentavel 0,00 0,45
Combustiveis hipocarbonicos 0,00 0,45
Combustiveis renovaveis de origem 0,00 0,15
nao biologica

Biocombustiveis e biogas sustentaveis 0,00 0,15
avangados

Eletricidade 0,00 0,15

Quadro B-A — Niveis mdximos de tributacdo aplicaveis a eletricidade para os
fins referidos no artigo 8.°, n.° 2 (em EUR/Gigajoule)

1.1.2036)

Periodo transitorio (1.1.2026 a

Eletricidade

0,15

Alteracio 415

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Proposta de diretiva
Anexo I — quadro B —linhas 1 a 16

Texto

da Comissdo

Quadro B — Niveis minimos de tributagdo aplicaveis aos carburantes utilizados
para os fins referidos no artigo 8.°, n.° 2 (em EUR/Gigajoule)

Inicio do Taxa final apds
periodo o termo do
transitorio periodo
(1.1.2023) transitorio
(1.1.2033),
antes da
indexacao
Gasoleo 0,9 0,9
Fueldleo pesado 0,9 0,9
Querosene 0,9 0,9
Biocombustiveis ndo sustentaveis 0,9 0.9
Gas de petrdleo liquefeito (GPL) 0,6 0,9
Gas natural 0,6 0,9
Biogas ndo sustentavel 0,6 0,9
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Combustiveis ndo renovaveis de 0,6 0,9
origem nao bioldgica
Biocombustiveis sustentaveis 0,45 0,9
produzidos a partir de culturas
destinadas a alimentacdo humana e
animal
Biogas sustentavel produzido a partir 0,45 0,9
de culturas destinadas a alimentagdo
humana e animal
Biocombustiveis sustentaveis 0,45 0,45
Biogas sustentavel 0,45 0,45
Combustiveis hipocarbdnicos 0,15 0,45
Combustiveis renovaveis de origem 0,15 0,15
nao biologica
Biocombustiveis e biogds sustentaveis 0,15 0,15
avancados
Alteracdo
Taxa final ap6s
, . o termo do
Inicio do ,
j periodo
periodo o
transitério transitorio
(1.1.2038)
1.1.202 ’
( 028) antes da
indexacao
Gasoleo 0,5 0,9
Fueldleo pesado 0,5 0,9
Querosene 0,5 0,9
Gas de petrdleo liquefeito (GPL) 0,2 0,9
Gas natural 0,2 0,9
Biogas ndo sustentavel 0,2 0,9
Combustiveis ndo renovaveis de 0,2 0,9
origem ndo biologica
Biocombustiveis sustentaveis 0,15 0,9
produzidos a partir de culturas
destinadas a alimentagdo humana e
animal
Biogés sustentavel produzido a partir 0,15 0,9
de culturas destinadas a alimentagao
humana ¢ animal
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Biocombustiveis sustentaveis 0,15 0,45
Biogas sustentavel 0,15 0,45
Combustiveis hipocarbonicos 0,00 0,45
Combustiveis renovaveis de origem 0,00 0,15
nao biologica

Biocombustiveis e biogas sustentaveis 0,00 0,15
avangados

Alteracio 416
Eniké Gyori

Proposta de diretiva
Anexo I — quadro B —linhas 1 e 7

Texto da Comissdo

Or.

Quadro B — Niveis minimos de tributagdo aplicaveis aos carburantes utilizados
para os fins referidos no artigo 8.°, n.° 2 (em EUR/Gigajoule)

en

Inicio do Taxa final ap6s
periodo o termo do
transitorio periodo
(1.1.2023) transitorio
(1.1.2033),
antes da
indexagao
Gas natural 0,6 0,9
Alteragao
Taxa final apds
. o termo do
Inicio do ,
. periodo
periodo o
transitorio t(rlarlls;tgz)o
-1.2040),
(1.1.2030) antes da
indexagao
Gas natural 0,45 0,51
Or. en
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Alteracao 417
Markus Ferber

Proposta de diretiva
Anexo I — quadro C - linhas 1, 12 a 19, 19-A (nova) e quadro C-A (novo)
Texto da Comissdo

Quadro C — Niveis minimos de tributagdo aplicaveis aos combustiveis de
aquecimento (em EUR/Gigajoule)

Inicio do Taxa final ap6s
periodo o termo do
transitorio periodo
(1.1.2023) transitorio
(1.1.2033),
antes da
indexacao

Bioliquidos sustentaveis produzidos a
partir de culturas destinadas a 0,45 0,9
alimentacdo humana e animal

Biogas sustentavel produzido a partir
de culturas destinadas a alimentagdo 0,45 0,9
humana e animal

Bioliquidos sustentaveis 0,45 0,45
Biogas sustentavel 0,45 0,45
Produtos sélidos sustentaveis

abrangidos pelos codigos NC 4401 e 0,45 0,45
4402;

Combustiveis hipocarbdnicos 0,15 0,45

Combustiveis renovaveis de origem

N 1 qa 0,15 0,15
ndo bioldgica

Bioliquidos, biogas e produtos
abrangidos pelos codigos CN 4401 e 0,15 0,15
4402 sustentaveis avancados

Alteracdo
Inicio do Taxa final apds
; o termo do
periodo ;
o periodo

transitorio transitorio

(1.1.2026) (1.1.2036)
Bioliquidos sustentaveis produzidos a 0,15 0.9
partir de culturas destinadas a
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alimentacao humana e animal

Biogas sustentavel produzido a partir

de culturas destinadas a alimentagao 0,15 0,9
humana e animal

Bioliquidos sustentaveis 0,00 0,45
Biogas sustentavel 0,00 0,45
Produtos s6lidos sustentaveis

abrangidos pelos codigos NC 4401 e 0,00 0,45
4402;

Combustiveis hipocarbdnicos 0,00 0,45
Cf)ml:)'ustrlv'els renovaveis de origem 0,00 0.15
nao biologica

Bioliquidos, biogés e produtos

abrangidos pelos codigos CN 4401 e 0,00 0,15
4402 sustentaveis avangados

Eletricidade 0,00 0,15

Quadro C-A — Niveis mdximos de tributacdo aplicaveis a eletricidade utilizada
para aquecimento (em EUR/Gigajoule)

1.1.2036)

Periodo transitorio (1.1.2026 a

Eletricidade

0,15

Alteracao 418
Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Proposta de diretiva
Anexo I — quadro C —linhas 1 e 8 a 19

Texto da Comissdo

Quadro C — Niveis minimos de tributagdo aplicaveis aos combustiveis de

aquecimento (em EUR/Gigajoule)

Inicio do Taxa final ap6s
periodo o termo do
transitorio periodo
(1.1.2023) transitorio
(1.1.2033),
antes da
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indexacao
Gas de petroleo liquefeito (GPL) 0,6 0,9
Gas natural 0,6 0,9
Biogas ndo sustentavel 0,6 0,9
Combustiveis nao renovaveis de
! A 0,6 0,9
origem nao biologica
Bioliquidos sustentaveis produzidos a
partir de culturas destinadas a 0,45 0,9
alimentacdo humana e animal
Biogas sustentavel produzido a partir
de culturas destinadas a alimentagdo 0,45 0,9
humana e animal
Bioliquidos sustentaveis 0,45 0,45
Biogas sustentavel 0,45 0,45
Produtos sélidos sustentaveis
abrangidos pelos codigos NC 4401 e 0,45 0,45
4402,
Combustiveis hipocarbdnicos 0,15 0,15
C~0mb‘ustrlv'els renovaveis de origem 0,15 0.15
ndo bioldgica
Bioliquidos, biogas e produtos
abrangidos pelos codigos CN 4401 e 0,15 0,15
4402 sustentaveis avancados
Alteragdo
Taxa final ap6s
L o termo do
Inicio do ,
: periodo
periodo o
transitorio Erlarlls;té)g‘r 13(;
(1.1.2023) antes da
indexacao
Gas natural 0,45 0,6
Biogas ndo sustentavel 0,45 0,6
Cgmbustivelg ndo renovaveis de 0,45 0,6
origem ndo biologica
Bioliquidos sustentaveis produzidos a
partir de culturas destinadas a 0,2 0,45
alimentacao humana ¢ animal
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Biogas sustentavel produzido a partir

de culturas destinadas a alimentagdo 0,2 0,45
humana e animal

Bioliquidos sustentaveis 0,2 0,45
Biogas sustentavel 0,2 0,45
Produtos sélidos sustentaveis

abrangidos pelos codigos NC 4401 e 0,2 0,45
4402;

Combustiveis hipocarbdnicos 0,05 0,15
C~0mb.ust’1V'els renovaveis de origem 0,05 0.15
nao bioldgica

Bioliquidos, biogas e produtos

abrangidos pelos codigos CN 4401 e 0,05 0,15
4402 sustentaveis avancados

Alteracio 419
Eniké Gyori

Proposta de diretiva
Anexo I — quadro C —linhas 1 e 7

Texto da Comissdo

Or. en

Quadro C — Niveis minimos de tributacdo aplicaveis aos combustiveis de

aquecimento (em EUR/Gigajoule)

Inicio do Taxa final apds
periodo o termo do
transitorio periodo
(1.1.2023) transitorio
(1.1.2033),
antes da
indexagao
Gas natural 0,6 0,9
Alteragdo
Inicio do Taxa final apds
, o termo do
periodo .
o periodo
transitorio transitorio
(1.1.2030) (1.1.2040)
Gas natural 0,15 0,45
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Alteracao 420
Markus Ferber

Proposta de diretiva

Anexo I — quadro D — linhas 1, 2 e quadro D-A (novo)

Texto da Comissdo

Or. en

Quadro D — Niveis minimos de tributacao aplicaveis a eletricidade (em

EUR/Gigajoule)
Inicio do Taxa final ap6s
periodo o termo do
transitorio periodo
(1.1.2023) transitorio
(1.1.2033),
antes da
indexacao
Eletricidade 0,15 0,15
Alteracao
Quadro D — Niveis minimos de tributagao aplicaveis a eletricidade (em
EUR/Gigajoule)
Inicio do Taxa final apds
, o termo do
periodo .
N periodo
transitorio transitorio
(1.1.2026) (1.1.2036)
Eletricidade 0,00 0,15
Quadro D-A — Niveis maximos de tributacdo aplicaveis a eletricidade (em
EUR/Gigajoule)
Periodo transitorio (1.1.2026 a
1.1.2036)
Eletricidade 0,15

Alteracao 421

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias
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Proposta de diretiva
Anexo I — quadro D —linhas 1 e 2

Texto da Comissdo

Quadro D — Niveis minimos de tributacdo aplicéveis a eletricidade (em

EUR/Gigajoule)
Inicio do Taxa final apds
periodo o termo do
transitorio periodo
(1.1.2023) transitorio
(1.1.2033),
antes da
indexagao
Eletricidade 0,15 0,15
Alteracdo
Quadro D — Niveis minimos de tributacao aplicaveis a eletricidade (em
EUR/Gigajoule)
Taxa final apos
, . o termo do
Inicio do .
. periodo
periodo N
transitorio (t iail s;g(;r;())
(1.1.2023) antes da
indexagao
Eletricidade 0,00 0,15
Or. en
Alteracio 422
Fernando Navarrete Rojas
Proposta de diretiva
Anexo I — quadro D-A (novo)
Texto da Comissdo Alteragado
Quadro D-A — Mecanismo de

AM\1323537PT.docx

ajustamento aplicavel aos produtos
energéticos abrangidos pelo CELE

1. Ambito de aplicacio: O
mecanismo aplica-se aos produtos

energéticos e a eletricidade abrangidos

pelo CELE1] ou pelo CELE2.
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2. Formula de ajustamento:

A taxa minima de tributagdo ajustada
(T _adj) é a seguinte:

Tadj = max (0’ Tmin - PETS X EFactor)
em que:

T,ine Taxa minima de tributacao
constante dos quadros A, B, C ou D
(EUR/GJ). Pgrs: Preco médio anual das
licengas de emissdo do CELE, conforme
publicado pela Comissdo até 31 de
dezembro de cada ano, para o periodo que
vai desde 1 de outubro do ano anterior até
30 de setembro do ano em curso
(EUR/tonelada de CO,), utilizando Pgrs;
para os setores abrangidos pelo CELE1
ou Pgrs; para os setores abrangidos pelo
CELE2, quando aplicavel.

Eryci0r: Fator de emissdo (toneladas
CO,/GJ). A Comissdo calcula os fatores
de emissdo para cada produto energético
e eletricidade abrangidos pelo CELE, com
base nos mais recentes dados disponiveis
do Eurostat, nos inventdrios nacionais de
gases com efeito de estufa e nas
orientagoes do PIAC, e publica-os até 31
de dezembro de 2025.

3. Aplicagdo: Os Estados-Membros
aplicam anualmente as taxas de
tributacdo ajustadas, com base nos precos
do CELE1/CELE?2 publicados pela
Comissdo.

4. Comunicacgdo de informacoes: Os
Estados-Membros comunicam a
Comissdo as taxas minimas de tributacdo

ajustadas, em conformidade com o artigo
26.°.

Or. en
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